LIETUVOS RESPUBLIKOS UKIO MINISTRO
ISAKYMAS

DEL ZAISLU SAUGOS TECHNINIO REGLAMENTO PATVIRTINIMO

2011 m. balandzio 1 d. Nr. 4-174
Vilnius

Igyvendindamas 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/48/EB dél zaisly saugos (OL 2009 L 170, p. 1):

1.Tvirtinu Zaisly saugos techninj reglamenta (pridedama) (toliau — Reglamentas).

2.Nustatau, kad:

2.1. zaisly, kurie buvo pateikti rinkai iki $io jsakymo jsigaliojimo ir kurie atitiko jy
pateikimo j rinkg metu galiojusius teisés akty reikalavimus, civiliné apyvarta leidziama;

2.2. zaislai, kuriy etiketése arba etiketése ant jy pakuotés ir pridedamose vartojimo
galimus pavojus ir biidus tiems pavojams iSvengti ir kurie atitinka visus Reglamento
reikalavimus, i§skyrus Reglamento 2 priedo III skyriaus reikalavimus, gali biiti teikiami j
rinkg iki 2013 m. liepos 20 d.;

2.3. Reglamento 6 punktas galioja iki 2013 m. liepos 20 d.;

2.4. sio jsakymo 1 punktu patvirtinto Reglamento reikalavimai yra taikomi nuo 2011 m.
liepos 20 d.;

2.5. sio jsakymo 2.1, 2.2 ir 3 punktai jsigalioja 2011 m. liepos 20 diena.

3.Pripazjstu netekusiais galios:

3.1. Lietuvos Respublikos tikio ministro 1999 m. gruodzio 31 d. jsakymag Nr. 450 ,,Dé¢l
Zaisly saugos techninio reglamento® (Zin., 2000, Nr. 10-248);

3.2. Lietuvos Respublikos tikio ministro 2003 m. birzelio 30 d. jsakyma Nr. 4-257 ,,Dél
ikio ministro 1999 m. gruodzio 31 d. jsakymo Nr. 450 ,D¢l Zaisly saugos techninio
reglamento® pakeitimo* (Zin., 2003, Nr. 65-2978);

3.3. Lietuvos Respublikos iikio ministro 2003 m. gruodzio 24 d. jsakymg Nr. 4-487
,Dél dkio ministro 1999 m. gruodzio 31 d. jsakymo Nr. 450 , D¢l Zaisly saugos techninio
reglamento® pakeitimo* (Zin., 2004, Nr. 11-300);

3.4. Lietuvos Respublikos iikio ministro 2006 m. geguzés 22 d. jsakymag Nr. 4-180 ,,Dél
ikio ministro 1999 m. gruodzio 31 d. jsakymo Nr. 450 ,D¢l Zaisly saugos techninio
reglamento® pakeitimo* (Zin., 2006, Nr. 59-2097);

3.5. Lietuvos Respublikos iikio ministro 2010 m. geguzés 19 d. jsakymg Nr. 4-396 ,,Dél
Lietuvos Respublikos iikio ministro 1999 m. gruodzio 31 d. jsakymo Nr. 450 , D¢l Zaisly
saugos techninio reglamento® pakeitimo* (Zin., 2010, Nr. 59-2922).
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PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos iikio ministro
2011 m. balandzio 1 d.

jsakymu Nr. 4-174

ZAISLU SAUGOS TECHNINIS REGLAMENTAS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Zaisly saugos techninis reglamentas (toliau — Reglamentas) nustato Zaisly saugos
reikalavimus j Lietuvos rinkg tiekiamiems Zaislams.

2. Reglamentas taikomas gaminiams, suprojektuotiems ir skirtiems zaisti vaikams iki 14
mety (toliau — zaislai). Reglamento 1 priede iSvardyti gaminiai Siame Reglamente néra
laikomi Zzaislais.

3. Sis Reglamentas netaikomas $iems Zaislams:

3.1. vieSojo naudojimo aiksteliy jrangai;

3.2. vieSojo naudojimo automatiniams zaidimy aparatams, jskaitant jjungiamus moneta;

3.3. zaislinéms transporto priemonéms su vidaus degimo varikliais;

3.4. zaisliniams garo varikliams;

3.5. laidykléms ir timpoms.

4. Reglamente vartojamos sgvokos:

Akreditavimas — kaip §i sgvoka apibrézta 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 765/2008 nustatan¢iame su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos prieziiiros reikalavimus ir panaikinan¢iame Reglamenta (EEB) Nr.
339/93 (OL 2008 L 218, p. 30) (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 765/2008).

Atitikties vertinimas — vertinimo, ar jrodyta, kad jvykdyti nurodyti reikalavimai dél
zaislo, procesas.

Atitikties vertinimo jstaiga — jstaiga, vykdanti atitikties vertinimo veikla, jskaitant
kalibravimg, bandymus, sertifikavimg ir patikrinimus.

Darnusis standartas — Europos standartizacijos komiteto, Europos elektrotechnikos
standartizacijos komiteto ar Europos telekomunikacijy standarty instituto patvirtintas
standartas.

Derinamieji Sajungos teisés aktai — Europos Sajungos (toliau — Sgjunga) teisés aktai,
kuriais suderinamos gaminiy pardavimo salygos.

Ekonominés veiklos vykdytojai — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas ir
platintojas.

Funkcinis gaminys — gaminys, kuris veikia ir yra naudojamas taip pat kaip ir
suaugusiesiems skirtas gaminys, prietaisas arba jrenginys, ir gali biiti sumaZzintas jo modelis.

Funkcinis Zaislas — 7Zaislas, kuris veikia ir yra naudojamas taip pat, kaip ir
suaugusiesiems skirtas gaminys, prietaisas ir jrenginys, ir gali biiti sumaZzintas jy modelis.

Gamintojas — fiziniai arba juridiniai asmenys, Sajungoje ir kitose Europos ekonominés
erdveés valstybése narése isteigtos kitos organizacijos, Siy valstybiy juridiniy asmeny ar kity
organizacijy padaliniai, pagaming Zaisla arba uzsake suprojektuoti arba pagaminti Zaislg ir
parduodantys tg Zaisla savo vardu arba naudodami savo prekés Zenkla.

Cheminis Zaislas — Zaislas, skirtas cheminéms medZiagoms ir miSiniams tiesiogiai liesti
bei naudoti vaiko amziy atitinkan¢iu biidu priziiirint suaugusiesiems.

Importuotojas — Sajungoje jsisteige fiziniai arba juridiniai asmenys, Sajungoje ir kitose
Europos ekonominés erdves valstybése narése jsteigtos kitos organizacijos, Siy valstybiy
juridiniy asmeny ar kity organizacijy padaliniai, teikiantys gaminj i§ valstybés, kuri néra
Sajungos nare, i Lietuvos rinkg.

Igaliotas atstovas — Sajungoje jsisteige fiziniai arba juridiniai asmenys, Sajungoje ir
kitose Europos ekonominés erdvés valstybése narése isteigtos kitos organizacijos, Siy



valstybiy juridiniy asmeny ar kity organizacijy padaliniai, turintys rastiska gamintojo
igaliojimg veikti pastarojo vardu vykdant nustatytus jsipareigojimus.

Judrumo Zaislas — Zaislas, skirtas naudoti buityje, kurio atraminé strukttira judant licka
stacionari ir kuris yra skirtas vaikui kuriam nors i§ Siy veiksmy atlikti: kopti, Sokinéti,
stipuotis, Ciuozti, svyruoti, suktis, ropoti, Sliauzti ar atlikti bet kokig nurodyty veiksmy
kombinacija.

Konstrukcinis greitis — tipiskas potencialus veikimo greitis, kurj lemia zaislo
konstrukcija.

Kosmetikos rinkinys — zaislas, kuriuo zaidziant siekiama padéti vaikui iSmokti gaminti
tokius produktus: kvepalus, muila, krema, Sampiing, vonios putas, blizgj, lupy dazus, veido
kosmetika, danty pasta ir plauky minkstiklj.

Pasalinimas — bet kokia priemong, kuria siekiama bet kuriame tiekimo etape uzkirsti
kelig Zaislo tiekimui j rinkg.

Pateikimas j rinka — Zaislo tiekimas Lietuvos rinkai pirmg karta.

Pavojus — galimas zalos Saltinis.

Platintojas — tiekimo grandinéje veikiantys fiziniai arba juridiniai asmenys, Sajungoje
ir kitose Europos ekonominés erdvés valstybése narése jsteigtos kitos organizacijos, Siy
valstybiy juridiniy asmeny ar kity organizacijy padaliniai, iSskyrus gamintoja arba
importuotoja, kuris tiekia zaislg  rinkg.

Ragavimo Zaidimas — Zaidimas, kurio tikslas — suteikti vaikams galimyb¢ gaminti
saldumynus ar patiekalus ir ] kurj jeina maisto ingredientai, pvz., saldumynai, skysciai,
milteliai ir kvapiosios medZiagos.

Rinkos prieziiira — valstybés institucijy vykdoma veikla ir tatkomos priemonés, kuriy
jos émesi, sieckdamos uztikrinti, kad Zzaislai atitikty tiesiogiai taikomuose derinamuosiuose
Sajungos teises aktuose bei derinamuosius Sgjungos teisés aktus jgyvendinanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir nekelty pavojaus sveikatai, saugai ar
Kitam visuomenés interesy apsaugos aspektui.

Rizika — tikétinas pavojaus, kad gali bati patiriama zala, daznumas ir galimas zalos
laipsnis.

Serijiné gamyba — periodiSkai serijomis gaminami zymiai platesnés nomenklattiros
gaminiai, kuriy rinkai reikia nuolat ir daug.

Susigrazinimas — bet kokia priemoné¢, kuria siekiama, kad Zaislas biity grazintas
ekonominés veiklos vykdytojui, kuris jj yra pateikegs galutiniam naudotojui.

Tiekimas rinkai — platinti, vartoti ar naudoti Lictuvos rinkoje skirto zaislo pateikimas
vykdant komercing veiklg uz atlygj arba be jo.

Uoslés lavinimo Zzaislas — Zaislas, kuriuo zaidZiant siekiama padéti vaikui iSmokti
atpazinti jvairius kvapus.

Vandens Zaislas — naudoti negiliame vandenyje skirtas zaislas, kuris gali i§laikyti ar
palaikyti vaikg ant vandens.

Zala — fizinis suzeidimas arba kita ala sveikatai, jskaitant ilgalaike Zala.

Zenklas ,,CE“ — Zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad zaislas atitinka taikytinus
reikalavimus, nurodytus tiesiogiai taikomuose derinamuosiuose Sajungos teisés aktuose bei
juos jgyvendinanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose, nustatanciuose zenklinima Siuo
zenklu.

Apibudinimas ,,skirtas* reiskia, kad vienas i§ tévy ar prizitirétojas, remdamasis Zaislo
funkcijomis, matmenimis, savybémis, gali pagristai manyti, kad jis skiriamas naudoti
nurodytos amZziaus grupés vaikui.

5. Rinkos priezitiros institucija yra Valstybiné ne maisto produkty inspekcija prie Ukio
ministerijos (toliau — Inspekcija), kuri prizitri, ar tiekiami j rinka bei rinkoje esantys Zaislai
atitinka Reglamento reikalavimus.

6. Zaislai gali biiti pateikti j rinka, jeigu jie, naudojami pagal paskirtj arba kitu vaiky
elgsenai jprastu biidu, nekelia pavojaus vartotojy ar treciyjy asmeny saugai ir (arba) sveikatai.



Il. EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJU PAREIGOS

7. Gamintojy pareigos:

7.1. Pateikdami zaislus j rinka, gamintojai turi uztikrinti, kad zaislai biity suprojektuoti
ir pagaminti laikantis Reglamento 13 punkte ir Reglamento 2 priede nustatyty reikalavimy.

7.2. Gamintojai parengia privalomus techninius dokumentus laikydamiesi Reglamento
VIII skyriaus reikalavimy ir atlicka arba turi buti atlike atitikties vertinimo procediira, kaip
nustatyta Reglamento VI skyriuje. Jeigu taikant ta procediira jrodoma zaislo atitiktis
taikomiems reikalavimams, tai gamintojai parengia EB atitikties deklaracija, kaip nurodyta
Reglamento IV skyriuje, ir pazenklina CE Zenklu, kaip nustatyta Reglamento 25 ir 26
punktuose.

7.3. Gamintojai saugo techninius dokumentus ir EB atitikties deklaracija 10 mety nuo
zaislo pateikimo ] rinkg.

7.4. Gamintojai uZztikrina, kad biity taikomos reikiamos procediiros siekiant, kad bty
toliau laikomasi serijinés gamybos atitikties. Tinkamai atsizvelgiama j zaislo projektavimo ar
charakteristiky pakeitimus ir darniyjy standarty, kuriais remiantis deklaruojama gaminio
atitiktis, pakeitimus. Kai to reikia, atsizvelgdami j zaislo keliamg rizika, gamintojai, sickdami
apsaugoti sveikatg ir uztikrinti vartotojy sauga, tiria parduodamy zaisly bandinius, nagrinéja
ir, jeigu biitina, registruoja skundus, reikalavimy neatitinkancius Zaislus ir susigraZintus
zaislus bei informuoja platintojus apie bet kokig stebéseng.

7.5. Gamintojai uztikrina, kad ant jy zaisly biity nurodytas tipo, partijos ar serijos, ar
modelio numeris ar kitas elementas, leidziantis nustatyti jy tapatuma, arba, jeigu dél zaislo
dydzio ar pobiudzio to nejmanoma padaryti, uztikrina, kad informacija bity nurodyta ant
pakuotés ar zaislo lydimajame dokumente.

7.6. Gamintojai nurodo savo pavadinimg, registruotg prekés pavadinimg arba registruotg
prekés zenkla, adresa, kuriuo su jais galima susisiekti, ant zaislo arba, jeigu to nejmanoma
padaryti, ant pakuotés arba zaislo lydimajame dokumente. Turi biiti nurodytas vienas adresas,
kuriuo galima susisiekti su gamintoju.

7.7. Gamintojai uztikrina, kad prie zaislo buty pridétos naudojimo instrukcijos ir saugos
informacija lietuviy kalba.

7.8. Gamintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad j rinkg jy pateiktas zaislas
neatitinka tiesiogiai taikomy derinamyjy Sajungos teisés akty bei juos jgyvendinanciy
Lietuvos Respublikos teisés akty, nedelsdami imasi reikalingy priemoniy siekdami uztikrinti
zaislo atitiktj, jj pasalinti i$ rinkos arba susigrazinti, jeigu biitina. Be to, jei zaislas kelia rizika,
gamintojai nedelsdami pranesa Inspekcijai ir tos valstybés narés, | kurios rinka buvo pateiktas
zaislas, nustatytai kompetentingai institucijai ir nurodo i§samig informacija, visy pirma apie
neatitikt] ir apie bet kokias taikomas reikalingas priemones.

7.9. Pagristu Inspekcijos ar kitos valstybés narées, | kurios rinkg buvo pateiktas zaislas,
nustatytos kompetentingos institucijos reikalavimu gamintojai suteikia visg informacijg ir
dokumentus lietuviy kalba arba kita Inspekcijai ar kitos valstybés nares, i kurios rinkg buvo
pateiktas Zaislas, nustatytos kompetentingos institucijos priimtina kalba, biitinus Zaislo
atitik¢iai jrodyti. Inspekcijos ar kitos valstybés nares, ] kurios rinka buvo pateiktas Zaislas,
nustatytos kompetentingos institucijos reikalavimu jie bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy,
kuriy imamasi siekiant pasalinti j rinka pateikty Zaisly keliama rizika.

8. Reikalavimai jgaliotiesiems atstovams:

8.1. Gamintojas rasytiniu jgaliojimu gali paskirti jgaliotajj atstova.

8.2. Jgaliotojo atstovo jgaliojimai neapima veiksmy, susijusiy su Reglamento 7.1 punkte
nustatytomis prievolémis ir techniniy dokumenty parengimu.

8.3. Igaliotasis atstovas atlicka gamintojo pateiktame jgaliojime nurodytus uzdavinius.
Igaliojime nustatoma, kad jgaliotajam atstovui leidZiama atlikti bent jau $iuos veiksmus:

8.3.1. saugoti EB atitikties deklaracijg ir techninius dokumentus 10 mety po Zzaislo



pateikimo j rinkg ir prireikus pateikti jg Inspekcijai;

8.3.2. pagristu Inspekcijos reikalavimu suteikti visg informacijg ir dokumentus, biitinus
zaislo atitik¢iai jrodyti;

8.3.3. Inspekcijos ar kitos valstybés narés, | kurios rinkg buvo pateiktas Zzaislas,
nustatytos kompetentingos institucijos praSymu bendradarbiauti su ja ir praneSti apie
veiksmus, kuriy imamasi siekiant pasalinti su jgaliotojo atstovo jgaliojimu susijusiy zaisly
keliama rizika.

9. Importuotojy prievolés:

9.1. Importuotojai | Lietuvos rinkg pateikia tik Siame Reglamente ir kituose teisés
aktuose nustatytus reikalavimus atitinkancius zaislus.

9.2. Prie§ pateikdami zaislg j rinka, importuotojai patikrina ir prireikus pateikia
dokumentus, jrodancius, kad gamintojas atliko atitinkamg atitikties vertinimo procediira,
parenge techninius dokumentus, kad zaislas paZenklintas reikiamu atitikties zenklu, kad prie
zaislo pridéti reikiami dokumentai ir kad gamintojas jvykdé Reglamento 7.5 ir 7.6 punktuose
nustatytus reikalavimus.

9.3. Jeigu importuotojas mano arba turi pagrindo manyti, kad Zzaislas neatitinka
Reglamento 13 punkte ir 2 priede iSdéstyty reikalavimy, jis neteikia Zaislo  rinka, kol néra
uztikrinama Zzaislo atitiktis. Be to, jei zaislas kelia rizikg, importuotojas praneSa apie tai
gamintojui ir Inspekcijai.

9.4. Importuotojai nurodo savo pavadinimg, registruota prekés pavadinimg arba
registruotg prekeés Zenklg ir adresa, kuriuo su jais galima susisiekti, ant Zaislo arba, jeigu to
nejmanoma padaryti, ant pakuotés arba zaislo lydimajame dokumente.

9.5. Importuotojai uztikrina, kad prie Zzaislo bty pridéti nurodymai ir saugumo
informacija, pateikiama lietuviy kalba.

9.6. Kai importuotojai yra atsakingi uz transportavimg ir (ar) sandéliavima, jie uztikrina,
kad sandéliavimo ir transportavimo salygos nepakenkty jo atitik¢iai reikalavimams,
nustatytiems Reglamento 13 punkte ir 2 priede.

9.7. Atsizvelgdami j zaislo keliamg pavojy, sieckdami apsaugoti vartotojy sveikatg ir
uztikrinti saugg, importuotojai tiria parduodamy Zzaisly bandinius, nagrinéja ir, jeigu bitina,
registruoja skundus, reikalavimy neatitinkancius ir susigrazintus zaislus bei informuoja
platintojus apie tokia stebéseng.

9.8. Importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad j rinka jy pateiktas
zaislas neatitinka tiesiogiai taikomy derinamyjy Sajungos teisés akty bei juos jgyvendinanciy
Lietuvos Respublikos teisés akty, nedelsdami taiko atitinkamas priemones, reikalingas
siekiant uztikrinti zaislo atitikt], jj pasalinti i§ rinkos arba susigrazinti, jeigu biitina. Be to, jei
zaislas kelia rizika, importuotojai nedelsdami praneSa Inspekcijai ar kitos valstybés nares, |
kurios rinkg buvo pateiktas zaislas, nustatytai kompetentingai institucijai ir nurodo iS§samig
informacija, visy pirma apie neatitiktj ir bet kokias taikomas atitinkamas priemones.

9.9. Importuotojai 10 mety po zaislo pateikimo ] rinkg saugo EB atitikties deklaracijos
kopijg ir prireikus pateikia ja Inspekcijai, taip pat uztikrina, kad jos reikalavimu biity pateikti
techniniai dokumentai.

9.10. Pagristu Inspekcijos reikalavimu importuotojai suteikia visg informacijg ir
dokumentus lietuviy kalba ar kita Inspekcijai priimtina kalba, biitinus to Zaislo atitik¢iai
jrodyti. Inspekcijos reikalavimu jie bendradarbiauja su ja del visy veiksmy, kuriy imamasi
siekiant pasalinti i rinkg importuotojy pateikty zaisly keliama rizika.

10. Platintojy prievolés:

10.1. Tiekdami rinkai zaisla, platintojai laikosi Siame Reglamente ir kituose teisés
aktuose nustatyty reikalavimy.

10.2. Pries tiekdami Zaislg rinkai, platintojai patikrina, ar Zaislas paZenklintas reikiamu
atitikties zenklu, ar prie jo pridéti reikiami dokumentai ir nurodymai bei saugumo informacija
lietuviy kalba ir ar gamintojas ir importuotojas laikési Reglamento 7.5, 7.6 ir 9.4 punktuose
nustatyty reikalavimy.



10.3. Jei platintojas mano arba turi pagrindo manyti, kad zaislas neatitinka Reglamento
13 punkte ir 2 priede iSdéstyty reikalavimy, jis neteikia Zaislo j rinkg iki tol, kol neuztikrinama
zaislo atitiktis. Be to, jei zaislas kelia rizika, platintojas praneSa apie tai gamintojui ar
importuotojui, Inspekcijai ir kitos valstybés narés, j kurios rinkg buvo pateiktas zaislas, rinkos
priezitros institucijai.

10.4. Kai platintojai yra atsakingi uz transportavima ir (ar) sandéliavima, jie uztikrina,
kad sandéliavimo ir transportavimo sglygos nepakenkty jo atitikéiai reikalavimams,
nustatytiems Reglamento 13 punkte ir 2 priede.

10.5. Platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad rinkai jy teiktas zaislas
neatitinka taikomy tiesiogiai derinamyjy Sajungos teisés akty bei juos jgyvendinanciy
Lictuvos Respublikos teisés akty reikalavimy, uztikrina, kad biity taikomos tinkamos
priemongs, reikalingos siekiant uztikrinti zaislo atitiktj, jj paSalinti arba susigraZinti, jeigu
biitina. Be to, jei zaislas kelia rizikg, platintojai nedelsdami pranesa apie tai Inspekcijai ir kitos
valstybés narés, ] kurios rinkg buvo pateiktas Zaislas, nustatytai kompetentingai institucijai ir
nurodo i§samig informacijg, visy pirma apie neatitikt] ir apie bet kokias taikomas reikalingas
priemones.

10.6. Pagrjstu Inspekcijos ar kitos valstybés narés, j kurios rinkg buvo pateiktas zaislas,
nustatytos kompetentingos institucijos reikalavimu platintojai suteikia visa informacijg ir
dokumentus, biitinus to zaislo atitikCiai nustatyti. Inspekcijos reikalavimu jie bendradarbiauja
su ja del visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti rinkai jy tiekty Zaisly keliama rizika.

11. Siame Reglamente importuotojas arba platintojas laikomi gamintoju ir jgyja
Reglamento 7 punkte nustatytas gamintojo prievoles, jei pateikia zaislg ] rinkg savo vardu ar
naudodami savo prekés zenklg arba pakeiCia gaminj, kuris jau pateiktas j rinka, taip, kad
galéty pasikeisti gaminio atitiktis taikomiems reikalavimams.

12. Ekonomineés veiklos vykdytojy identifikavimas:

12.1. Ekonominés veiklos vykdytojai Inspekcijos praSymu nurodo $ig informacija:

12.1.1. kiekvieng ekonomingés veiklos vykdytoja, kuris jiems pristaté zaisla;

12.1.2. kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie pristaté zaisla.

12.2. Gamintojas turi teikti Reglamento 12.1 punkte nurodytg informacijg 10 mety po
to, kai zaislas buvo pateiktas j rinkg, o kiti ekonominiy operacijy vykdytojai — 10 mety po to,
kai tas zaislas jiems buvo pateiktas.

I11. ZAISLU ATITIKTIS

13. | rinkg pateikti zaislai turi atitikti esminius saugos reikalavimus, nustatytus Siame
punkte, per jy numatoma ir logiSkai pagrista naudojimo laikotarpj:

13.1. Lietuvos rinkai negalima pateikti Zaisly, jeigu jie neatitinka esminiy saugos
reikalavimy: Reglamento 13.2, 13.3, 13.4 punktuose nustatyto bendrojo saugos reikalavimo ir
Reglamento 2 priede nustatyty specialiy saugos reikalavimy.

13.2. Zaislai, jskaitant juose esandias chemines medziagas, neturi kelti pavojaus
naudotojy ar trec¢iyjy asmeny saugai arba sveikatai, kai jie naudojami pagal paskirtj arba kitu
numanomu budu, atsizvelgiant j jprasta vaiky elgsena.

13.3. Turi biiti atsizvelgiama ] naudotojy (vaiky), prireikus i jy prizidrétojy (vaikus
prizilirin¢iy suaugusiyjy) gebéjimus, visy pirma kai naudojami vaikams iki 36 ménesiy ar
kitoms tiksliai apibréZtoms amZiaus grupéms skirti Zaislai.

13.4. Etiketeés, pritvirtintos laikantis Reglamento 14.4, 14.5 ir 14.6 punkty, ir prie zaisly
biidingus pavojus ir rizikg patirti Zalg naudojant zaislus, taip pat i budus jy iSvengti.

14. Reikalavimai dél jsp¢jimy:

14.1. Jei reikia del saugaus naudojimo, jspéjimuose pagal Reglamento 13.2, 13.3 ir 13.4
punktus nurodomi 8 priedo | dalyje nustatyti atitinkami apribojimai naudotojams.

14.2. Reglamento 8 priedo II dalyje iSvardyty zaisly kategorijoms naudojami tos dalies



4—-12 punktuose nurodyti jspéjimai ir jy formuluotés.

14.3. Ant zaisly neturi biiti nurodomas vienas ar daugiau specialiy jspéjimy, nurodyty
Reglamento 8 priedo II dalyje, jei jie prieStarauja pagal funkcijas, matmenis ir savybes
nustatytai zaislo paskirciai.

14.4. Gamintojas jspé&jimus pateikia ant zaislo, prie zaislo tvirtinamoje etiketéje arba ant
pakuotés, o prireikus prie zaislo pridedamose naudojimo instrukcijose taip, kad jie biity
aiSkiai matomi ir lengvai jskaitomi, lengvai suprantami ir tikslis. Tinkami jspéjimai turi buti
tvirtinami prie mazy zaisly, parduodamy be pakuociy.

14.5. Prie§ jspéjimo teksta turi buti parasytas atitinkamas zodis ,Jspéjimas™ arba
,Ispéjimai‘.

14.6. Ispé&jimai, kurie nulemia sprendimg jsigyti zaislg, pvz., nurodomas minimalus ir
maksimalus naudotojy amzius, ir kiti taikomi jspé€jimai, nustatyti Reglamento 8 priede, turi
biiti nurodomi ant vartotojui skirtos pakuotés ar kitaip aiSkiai matomi vartotojui pries
Jsigijima, jskaitant tuos atvejus, kai perkama internetu.

14.7. Isp&jimai ir saugos instrukcijos turi biiti pateikiami lietuviy kalba.

15. Sj Reglamenta atitinkantys Zaislai gali bati teikiami Lietuvos rinkai.

16. Zaislai, atitinkantys darniuosius standartus, kurie yra paskelbti Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje, ar jy dalis atitinka Sio Reglamento reikalavimus arba Reglamento 13
punkte ir 2 priede nustatytus saugos reikalavimus.

17. Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas ar Inspekcija mano, kad darnusis standartas
nevisiSkali atitinka reikalavimus, kuriuos jis apima ir kurie yra nustatyti Reglamento 13 punkte
ir 2 priede, tai ekonominés veiklos vykdytojas turi iSdéstyti savo argumentus Inspekcijai.
Siuos argumentus Inspekcija pateikia 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos, 98/34/EB nustatan¢ios informacijos apie techninius standartus ir reglamentus
teikimo tvarkg (OL 2004 specialusis leidimas, 13 skyrius, 2 tomas, p. 337), 5 straipsniu
jsteigtam Nuolatiniam komitetui.

IV. EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

18. EB atitikties deklaracijoje nurodoma, kad jrodyta, jog jvykdyti Reglamento 13
punkte ir 2 priede nustatyti reikalavimai.

19. EB atitikties deklaracijoje biitinai nurodoma informacija, pateikta Sio Reglamento 6
priede ir atitinkamuose moduliuose, nurodytuose 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos Sprendimo Nr. 768/2008/EB dél Bendrijos gaminiy pardavimo sistemos ir
panaikinan¢io Sprendimg 93/465/EEB (OL 2008 L 218, p. 82) (toliau — Sprendimas
768/2008/EB) 11 priede, ir ji nuolat atnaujinama. EB atitikties deklaracijos forma atitinka Sio
Reglamento 6 priede nustatyta pavyzdi. Ji turi biiti iSversta j lietuviy kalba.

20. Parenges EB atitikties deklaracija gamintojas prisiima atsakomybe dél zaislo
atitikties.

V. BENDRIEJI ZYMEJIMO ,,CE“ ZENKLU PRINCIPAI, TAISYKLES IR SALYGOS

21. Lietuvos rinkai tiekiami zaislai zenklinami ,,CE* Zenklu.

22. Zyméjimui ,,CE* Zenklu taikomi bendrieji principai, nustatyti Reglamento (EB) Nr.
765/2008 30 straipsnyje.

23. ,,CE* Zenklu paZenklinti Zaislai atitinka §] Reglamenta.

24. Zaislai, nepazenklinti ,,CE“ Zenklu ar kitaip neatitinkantys §io Reglamento, gali bti
rodomi ir naudojami prekybos mugése ir parodose, jei prie jy pridedama zyma, kurioje aikiai
nurodyta, kad Zaislai neatitinka Sio Reglamento ir nepateks j Lietuvos rinka, kol nebus
uztikrinta jy atitiktis.

25. Zaislas, etiketé arba pakuoté Zenklinama ,,CE* Zenklu taip, kad Sis zenklas bty
matomas, jskaitomas ir negaléty biiti panaikintas. Jei zaislai yra mazi arba turi mazy detaliy,



,CE®“ Zenkla galima nurodyti etiketéje ar pridedamame informaciniame lapelyje. Jei to
padaryti techniSkai nejmanoma, prekiaujant zaislais prekiy stende ir esant sglygai, kad prekiy
stendas i§ pradziy buvo naudojamas kaip zaisly pakuoté, ,,CE* Zenklas gali biiti tvirtinamas
prie prekiy stendo.

26. Jei ,,CE* zenklo nematyti per pakuote, jis turi biti bent ant pakuotés.

27. Zaislas Zenklinamas ,,CE“ Zenklu prie§ pateikiamas j rinka. Prie jo gali bati
pateikiama piktograma arba bet koks kitas zenklas, nurodantis konkrecig rizikg ar naudojimo
atveji.

VI. ATITIKTIES JVERTINIMAS IR REIKALAVIMAI NOTIFIKUOTOSIOMS
ISTAIGOMS

28. Pries pateikdami zaislg j rinka gamintojai atlieka analize dél cheminio, fizinio,
mechaninio pobiidzio pavojaus bei pavojaus d¢l elektros, degumo, higienos ir radioaktyvumo,
kurj gali kelti Zaislas, ir vertina galimo minéty rusiy pavojaus atsiradimo galimybes.

29. Prie§ pateikdami zaisla j rinka gamintojai taiko Reglamento 30 ir 31 punktuose
nurodytas atitikties vertinimo procediras, kad jrodyty, jog Zaislas atitinka Reglamento 13
punkte ir 2 priede i8déstytus reikalavimus.

30. Jei gamintojas taiké darniuosius standartus, kuriy nuorodos numeris yra pateiktas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje ir kurie apima visus susijusius zaislo saugos
reikalavimus, jis taiko Sprendimo Nr. 768/2008/EB II priedo A modulyje nustatyta gamybos
vidaus kontrolés procediirg.

31. Zaislas teikiamas EB tipo tyrimui, kaip nurodyta Reglamento VII skyriuje, kartu
taikant Sprendimo Nr. 768/2008/EB II priedo C modulyje nustatytg atitikties tipui procedira
toliau iSvardytais atvejais:

31.1. kai néra darniyjy standarty, kuriy nuorodos numeris paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir kurie apima visus susijusius Zaislo saugos reikalavimus;

31.2. kai Reglamento 31.1 punkte nurodyti darnieji standartai yra, ta¢iau gamintojas jy
netaiké arba taiké tik iS dalies;

31.3. kai Reglamento 31.1 punkte nurodyti darnieji standartai arba bet kuris i§ standarty
buvo paskelbti su apribojimu;

31.4. kai gamintojas mano, kad dél Zaislo pobiidzio, dizaino, konstrukcijos ar paskirties
yra biitina pateikti zaislg treciajai Saliai patvirtinti.

32. Atitikties vertinimo jstaiga turi atitikti Siuos reikalavimus:

32.1. Atitikties vertinimo jstaiga steigiama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir
kitus teisés aktus ir turi teisinj subjektiSkuma.

32.2. Atitikties vertinimo jstaiga yra treCiosios Salies jstaiga, nepriklausoma nuo
vertinamos organizacijos ar zaislo. Jstaiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei
federacijai, atstovaujanciai jmonéms, susijusioms su jos vertinamy Zzaisly projektavimu,
gamyba, tiekimu, surinkimu, naudojimu ar prieziiira, gali biiti laitkoma tokia jstaiga, jeigu
jrodoma, kad ji yra neSaliSka ir néra jokio interesy konflikto.

32.3. Atitikties vertinimo jstaiga, jos auks¢iausio lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo
uzduotis atsakingi darbuotojai negali biti vertinamy Zaisly projektuotojai, gamintojai, tiekéjai,
montuotojai, pirkéjai, savininkai, naudotojai ar prizitirétojai arba ty Saliy jgaliotieji atstovai.
Tai netrukdo vertinamy zaisly, kurie biitini atitikties vertinimo jstaigos veiksmams,
naudojimui arba tokiy Zaisly naudojimui asmeniniais tikslais.

32.4. Atitikties vertinimo jstaiga, jos aukS¢iausio lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo
uzduotis atsakingi darbuotojai tiesiogiai nedalyvauja projektuojant ar gaminant, parduodant,
montuojant, naudojant Siuos Zaislus ar atliekant techning jy prieziiira, taip pat negali atstovauti
Sioje veikloje dalyvaujancioms Salims. Jie nesiima jokios veiklos, kuri prieStarauty jy
sprendimo, susijusio su atitikties vertinimo veikla, kuriai jie notifikuoti, nepriklausomumui ar
sgziningumui. Tai ypac taikoma konsultavimo paslaugoms.



32.5. Atitikties vertinimo jstaigos uztikrina, kad joms pavaldziy jstaigy ar subrangovy
veikla nepakenkty jy atitikties vertinimo veiklos konfidencialumui, objektyvumui ar
nesaliSkumui.

32.6. Atitikties vertinimo jstaigos ir jy darbuotojai atitikties vertinimo veikla turi
vykdyti vadovaudamiesi didziausio profesinio sgziningumo principais, turéti tinkamg techning
kompetencijag konkrecioje srityje ir jiems neturi biiti daromas joks spaudimas ar sitilomas
skatinimas, visy pirma finansinis, kuris galéty paveikti jy sprendima arba atitikties vertinimo
veiklos rezultatus, ypac jei spaudimg daro ir skatinimus siiilo Sios veiklos rezultatais
suinteresuoti asmenys arba asmeny grupés.

32.7. Atitikties vertinimo jstaiga yra pajégi atlikti visas atitikties vertinimo uzduotis,
kurios jai yra nustatytos Reglamento VII skyriuje ir kurioms atlikti ji yra notifikuota,
neatsizvelgiant ] tai, ar Sias uZzduotis atlieka pati atitikties vertinimo jstaiga, arba jos yra
atlieckamos jstaigos vardu ir jai prisiimant atsakomybe. Visais atvejais kiekvienai atitikties
vertinimo procedirai ir kiekvienai Zaisly rtSiai ar kategorijai, kuriai atitikties vertinimo
jstaiga yra notifikuota, atitikties vertinimo jstaiga turi turéti reikiamy:

32.7.1. darbuotojy, turinciy techniniy ziniy ir pakankamai patyrusiy atitikties vertinimo
uzduotims atlikti;

32.7.2. procediiry, pagal kurias atlickama atitikties vertinimo veikla, apraSymus, taip
uztikrinant skaidrumg ir galimybe Sias procediiras atkurti. Ji turi parengusi tinkamg politikg ir
procediiras, pagal kurias uztikrinamas uzduociy, jos atliekamy kaip notifikuotosios jstaigos, ir
kity uzduociy atskyrimas;

32.7.3. procediiry aprasymus, pagal kuriuos ji galéty vykdyti savo veikla atsizvelgdama
] imonés dydj, jos veiklos sektoriy ir jos struktiirg, atitinkamo zaislo technologijos
sudétingumo mastg ir ] tai, ar gamybos procesas masinis, ar serijinis.

32.8. Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti priemoniy, biitiny su atitikties vertinimo
veikla susijusioms techninéms ir administracinéms uzduotims tinkamai atlikti, ir galimybg
naudotis visa reikiama jranga ar jrenginiais.

32.9. Uz atitikties vertinimo veiklos vykdyma atsakingi darbuotojai:

32.9.1. turi tinkamg techninj ir profesinj parengimg, apimantj visg atitinkamy rasiy
atitikties vertinimo veikla, kuriai atitikties vertinimo jstaiga yra notifikuota;

32.9.2. gerai iSmano atlieckamo vertinimo reikalavimus ir turi reikiamus jgaliojimus
tiems vertinimams atlikti;

32.9.3. turi reikiamy ziniy ir iSmano pagrindinius reikalavimus, taikomus darniuosius
standartus, tiesiogiai taikomus derinamuosius Sgjungos teisés aktus bei juos jgyvendinancius
Lietuvos Respublikos teisés aktus;

32.9.4. turi gebéjimy rengti pazymejimus, jrasus ir ataskaitas, patvirtinanc¢ias vertinimo
atlikimo fakta.

32.10. UfZtikrinamas atitikties vertinimo jstaigy, jy aukS$ciausio lygio vadovy ir
vertinimg atliekanciy darbuotojy nesaliSkumas. Atitikties vertinimo jstaigos auks§¢iausio lygio
vadovy ir vertinimo darbuotojy atlyginimas nepriklauso nuo atlikty vertinimy skaiciaus arba
nuo ty vertinimy rezultaty.

32.11. Atitikties vertinimo jstaigos jformina atsakomybés draudimg. Sis reikalavimas
netaikomas, kai atitikties vertinima atlieka Lietuvos Respublikos Vyriausybé ar jos jgaliota
institucija.

32.12. Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai laikosi konfidencialumo reikalavimo,
taikomo visai informacijai, kurig jie gavo, vykdydami savo uzduotis pagal Reglamento VII
skyriy arba bet kuria kita Lietuvos Respublikos jstatymy ar kity teisés akty nuostata. Sis
reikalavimas netaikomas, jei atitikties vertinimo jstaigy darbuotojai atlicka savo pareigas
kompetentingy institucijy atzvilgiu kitoje valstybéje naré¢je. Nuosavybeés teisés visai pateiktai
informacijai turi buti saugomos.

32.13. Atitikties vertinimo jstaigos dalyvauja atitinkamoje standartizacijos veikloje ir
Europos Komisijos jsteigtos notifikuotyjy istaigy koordinavimo grupés veikloje arba uztikrina,



kad vertinimg atliekantys jy darbuotojai biity apie $ig veikla informuoti, taip pat ji Sios grupés
priimtus administracinius sprendimus ir parengtus dokumentus taiko kaip bendrasias gaires.

33. Jeigu atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus
atitinkamuose darniuosiuose standartuose arba jy dalyse, kuriy nuorodos paskelbtos Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje, preziumuojama, kad ji atitinka Reglamento 32 punkte
nustatytus reikalavimus tiek, kiek taikytini darnieji standartai apima tuos reikalavimus.

34. Notifikuotosios jstaigos sudarydamos subrangos sutartis turi laikytis Siy
reikalavimy:

34.1. Jeigu notifikuotoji jstaiga uzsako subrangos biuidu atlikti konkrecias uzduotis,
susijusias su atitikties vertinimu, arba naudojasi jai pavaldzios jstaigos paslaugomis, ji
uztikrina, kad subrangovas arba pavaldi jstaiga atitikty Reglamento 32 punkte nustatytus
reikalavimus, ir atitinkamai praneSa Nacionaliniam akreditacijos biurui.

34.2. Notifikuotosios jstaigos prisiima visa atsakomybe uz subrangovy ar pavaldziy
istaigy atliekamas uzduotis, neatsizvelgdamos j tai, kur jie yra jsisteigg.

34.3. Pavesti darba subrangovui arba pavaldziai jstaigai galima tik gavus kliento
sutikima.

34.4. Notifikuotosios jstaigos sudaro sglygas Nacionaliniam akreditacijos biurui
susipazinti su atitinkamais dokumentais, susijusiais su subrangovo arba pavaldzios jstaigos
kvalifikacijos ir jy pagal Reglamento VII skyriy atlikto darbo jvertinimu.

35. Pagal §j Reglamentg atitikties vertinimo jstaiga notifikavimo paraiskg pateikia
vadovaudamasi Bandymy laboratorijy, sertifikacijos ir kontrolés jstaigy paskyrimo ir
paskelbimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. liepos 4 d.
nutarimu Nr. 674 (Zin., 2006, Nr. 77-2985; 2010, Nr. 21-986) (toliau — Vyriausybés nutarimas
Nr. 674), 6 ir 7 punktais.

36. Prie Reglamento 35 punkte nurodytos paraiskos yra pridedamas atitikties vertinimo
veiklos, atitikties vertinimo modulio ar moduliy ir zaislo ar zaisly, kuriuos vertinti ta jstaiga
turi kompetencija, aprasymas, taip pat Nacionalinio akreditacijos biuro, kuris atitiko
tarpusavio vertinimo reikalavimus, iSduotas akreditacijos pazymeéjimas, jeigu jis egzistuoja,
patvirtinantis, kad atitikties vertinimo jstaiga atitinka Reglamento 32 punkte nustatytus
reikalavimus.

37. Jeigu tam tikra atitikties vertinimo jstaiga negali pateikti akreditacijos pazymeéjimo,
ji Nacionaliniam akreditacijos biurui pateikia dokumentus, biitinus jos atitik¢iai Reglamento
32 punkte nustatytiems reikalavimams patikrinti, patvirtinti ir reguliariai stebéti.

38. Ukio ministerija gali notifikuoti tiks tas atitikties vertinimo jstaigas, kurios atitinka
Reglamento 32 punkte nustatytus reikalavimus.

39. Nacionalinis akreditacijos biuras notifikavimo prane$ime Ukio ministerijai pateikia
iSsamig informacija apie atitikties vertinimo veikla, atitikties vertinimo modulj ar modulius,
atitinkamg Zaislg ar zaislus ir atitinkama kompetencijos atestacijg.

40. Jeigu notifikavimas néra pagristas akreditacijos paZyméjimu, kaip nurodyta
Reglamento 36 punkte, Nacionalinis akreditacijos biuras Ukio ministerijai pateikia
dokumentus, kurie patvirtina atitikties vertinimo jstaigos kompetencijg ir susitarimus,
uztikrinancius, kad institucija bus reguliariai stebima, ir kad jstaiga toliau atitiks Reglamento
32 punkte iSdéstytus reikalavimus. Ukio ministerija $ig gautg informacijg pateikia Europos
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

41. Jeigu Nacionalinis akreditacijos biuras iSsiaiskina arba jam yra praneSama, kad
notifikuotoji jstaiga nebeatitinka Reglamente 32 nurodyty reikalavimy arba kad ji nevykdo savo
prievoliy, Nacionalinis akreditavimo biuras pagal Vyriausybés nutarime 674 nustatyta tvarka
apriboja, laikinai sustabdo arba atSaukia notifikavimo galiojima, atsizvelgdamas j konkrety atvejj
pagal ty reikalavimy neatitikimo arba ty prievoliy nevykdymo mastg. Apie tai jis nedelsdamas
atitinkamai pranesa Ukio ministerijai.

42. Jeigu notifikavimo galiojimas atSaukiamas, apribojamas ar laikinai sustabdomas
arba jei notifikuotoji jstaiga nutraukia savo veikla, Nacionalinis akreditacijos biuras imasi
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atitinkamy priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad tos jstaigos bylas tvarkyty kita notifikuotoji
jstaiga arba kad su jomis galéty susipazinti to pageidaujancios kitos atsakingos
notifikuojanciosios ir rinkos priezitiros institucijos.

43. Su veikla susijusiy notifikuotyjy istaigy reikalavimai:

43.1. Notifikuotosios jstaigos atitikties vertinimg atlicka pagal Reglamento VII skyriuje
nustatytg atitikties vertinimo procediirg.

43.2. Atitikties vertinimas atliekamas laikantis proporcingumo principo, stengiantis
iSvengti nereikalingos nastos ekonominés veiklos vykdytojams. Atitikties vertinimo jstaigos
atlicka savo veiklg tinkamai atsizvelgdamos j jmonés dydj, jos veiklos sektoriy ir jos
struktlira, zaislo technologijos sudétingumo laipsnj ir j tai, ar gamybos procesas masinis, ar
serijinis. Atitikties vertinimo jstaigos, vykdydamos Sig veikla, laikosi tokio lygio grieztumo ir
apsaugos, kokio reikia, kad zaislas atitikty $ig direktyva.

43.3. Jeigu notifikuotoji jstaiga nustato, kad gamintojas nejvykdé Reglamento 13 punkte
ir 2 priede nustatyty reikalavimy ar nesivadovavo atitinkamais suderintais standartais, ji
reikalauja, kad $is gamintojas imtysi atitinkamy korekciniy priemoniy ir neisduoty EB tipo
tyrimo sertifikato, kaip nurodyta Reglamento 48, 49, 50 ir 51 punktuose.

43.4. Jeigu atlickant atitikties stebésena po EB tipo tyrimo sertifikato iSdavimo
notifikuotoji jstaiga nustato, kad Zaislas nebeatitinka reikalavimy, ji reikalauja, kad
gamintojas imtysi atitinkamy korekciniy priemoniy, ir prireikus laikinai sustabdo arba
panaikina EB tipo tyrimo sertifikato galiojima.

43.5. Jeigu korekciniy priemoniy nesiimama arba jos neturi reikiamo poveikio,
notifikuotoji jstaiga prireikus apriboja, laikinai sustabdo ar panaikina EB tipo tyrimo
sertifikaty galiojima.

44, Su informavimu susijusios notifikuotyjy jstaigy prievolés:

44.1. Notifikuotosios jstaigos prane$a Nacionaliniam akreditacijos biurui apie:

44.1.1. bet kokj atsisakymg iSduoti EB tipo tyrimo sertifikatus, jy galiojimo apribojima,
laiking sustabdyma ar panaikinima;

44.1.2. bet kokias aplinkybes, turin€ias jtakos notifikavimo aprépciai ir sglygoms;

44.1.3. bet kokius praSymus dél informacijos apie atitikties vertinimo veikla, kuriuos jos
gavo 18 Inspekcijos ar kity valstybiy nariy rinkos prieziiiros institucijy;

44.1.4. esant pageidavimui, atitikties vertinimo veikla, vykdoma jy notifikavimo srityje,
ir visg kitg vykdoma veikla, pvz., tarpvalstybine veiklg ir subrangos sutar¢iy sudaryma.

44.2. Notifikuotosios jstaigos kitoms pagal §] Reglamenta notifikuotoms jstaigoms,
kurios vykdo panasig atitikties vertinimo veiklg ir vertina tuos pacius zaislus, teikia atitinkama
informacijg apie klausimus, susijusius su neigiamais ir, esant pageidavimui, teigiamais
atitikties vertinimo rezultatais.

VII. EB TIPO TYRIMAS

45, ParaiSka atlikti EB tipo tyrimg teikiama, o tyrimas atlickamas ir EB tipo tyrimo
sertifikatas iSduodamas laikantis Sprendimo Nr. 768/2008/EB II priedo B modulyje nustatytos
procediiros. EB tipo tyrimas atlieckamas Sprendimo Nr. 768/2008/EB B modulio 2 dalies
antroje jtraukoje nurodytu biidu. Be minéty, taikomi Reglamento 4652 punkty reikalavimai.

46. Paraiskoje atlikti EB tipo tyrima, be kity dalyky, pateikiamas Zaislo apraSymas ir
nurodoma gamybos vieta ir adresas.

47. Kai EB tipo tyrimg atlieka pagal Vyriausybés nutarima Nr. 674 nustatyta notifikuota
jstaiga (toliau — notifikuotoji jstaiga), ji, prireikus kartu su gamintoju, vertina pagal
Reglamento 28 punkta gamintojo atliktg analiz¢ d¢l pavojaus, kurj gali kelti Zaislas.

48. EB tipo tyrimo sertifikate, be kity dalyky, pateikiama nuoroda i §j Reglamenta,
spalvotas atvaizdas ir aiSkus zaislo apibiidinimas, jskaitant matmenis, taip pat atlikty bandymy
sarasas (su nuoroda j atitinkamg bandymo ataskaitg).

49. EB tipo tyrimo sertifikatas perzilirimas, jei reikia, bet kuriuo metu, visy pirma, kai



kei¢iamas zaislo gamybos procesas, naudojamos zaliavos arba sudedamosios dalys, ir visais
atvejais — kas penkerius metus.

50. EB tipo tyrimo sertifikatas panaikinamas, jei zaislas neatitinka Reglamento 13 punkte ir
2 priede nustatyty reikalavimy.

51. Notifikuotosios jstaigos negali suteikti EB tipo tyrimo sertifikaty zaislams, kuriems
buvo atsisakyta suteikti sertifikatg arba kuriems sertifikatas buvo panaikintas.

52. Su EB tipo tyrimo procediromis susije¢ techniniai dokumentai ir korespondencija
rengiama lietuviy kalba arba, jei notifikuotoji jstaiga jsikiirusi kitoje valstybéje naréje, —
jstaigai priimtina kalba.

VIIl. TECHNINIAI DOKUMENTAI

53. Reglamento 7.2 punkte nurodytuose techniniuose dokumentuose, tarp kuriy visy
pirma turi buti Reglamento 7 priede iSvardyti dokumentai, pateikiami visi duomenys ir i§sami
informacija, susij¢ su gamintojo taikomomis priemonémis, kurios skirtos uZtikrinti, kad
zaislai atitikty atitinkamus Reglamento 13 punkte ir 2 priede nustatytus reikalavimus.

54. Techniniai dokumentai rengiami lietuviy kalba, atsizvelgiant | Reglamento 52
punkto reikalavima.

55. Gamintojas, gaves Inspekcijos ar kitos valstybés narés,  kurios rinkg buvo pateiktas
zaislas, rinkos prieziliros institucijos motyvuota praSymga, pateikia atitinkamy techniniy
dokumenty daliy vertimg j tos valstybés narés kalbg. Kai rinkos prieZiliros institucija
gamintojo papraSo pateikti techniniy dokumenty arba jy daliy vertima, ji vertimui pateikti gali
nustatyti 30 dieny terming, jei néra pagrjsty prieZzas¢iy nustatyti trumpesnj terming dél rimtos
ar tiesioginés rizikos.

56. Jei gamintojas nesilaitko Reglamento 53, 54, 55 punktuose nurodyty prievoliy,
Inspekcija gali reikalauti, kad jo saskaita per Inspekcijos nustatytg laikotarpj notifikuotoji
jstaiga atlikty tyrima, siekdama patikrinti atitiktj; darniesiems standartams ir esminiams saugos
reikalavimams.

IX. RINKOS PRIEZIUROS REIKALAVIMAI

57. Kai Inspekcija imasi Siame Reglamente, ypa¢ 58 punkte nustatyty priemoniy, ji,
nepazeisdama teisés akty, vadovaujasi atsargumo principul.

58. | rinka pateikty zaisly priezitra yra atlieckama pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008
15-29 straipsnius. Be nurodyty straipsniy, taikomi Sio Reglamento 59, 60, 61 punktai.

59. Inspekcija gali prasyti, kad notifikuotoji jstaiga pateikty informacijos apie bet kokj
EB tipo tyrimo sertifikata, kurj $i jstaiga iSdavé ar kuriuo galiojimg panaikino, arba kuris
susijes su bet kuriuo atsisakymu iSduoti tokj sertifikata, jskaitant bandymy ataskaitas ir
techninius dokumentus.

60. Jei Inspekcija nustato, kad Zaislas neatitinka Reglamento 13 punkte ir 2 priede
nustatyty reikalavimy, tais atvejais, kai turima tai patvirtinan¢iy jrodymy, ji nurodo
notifikuotajai jstaigai panaikinti tokiy zaisly EB tipo tyrimo sertifikata.

61. Prireikus ir ypa¢ Reglamento 49 punkte nurodytais atvejais Inspekcija nurodo
notifikuotajai jstaigai persvarstyti EB tipo tyrimo sertifikata.

62. Jei Inspekcija émési veiksmy pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 20 straipsnj arba
ji turi pakankamo pagrindo manyti, kad zaislas, kuriam taikomas $is Reglamentas, kelia rizikg
asmeny sveikatai ar saugai arba kitiems su visuomenés interesy apsauga susijusiems
aspektams, kuriems taikomas Sis Reglamentas, ji atlieka vertinima, susijusj su atitinkamu
zaislu ir apimant] visus Siame Reglamente nustatytus reikalavimus. Atitinkami ekonominés
veiklos vykdytojai bendradarbiauja su Inspekcija pagal jos nustatytus reikalavimus.

Jei atlikdama $§j vertinimg Inspekcija nustato, kad Zaislas neatitinka Siame Reglamente
nustatyty reikalavimy, ji reikalauja, kad atitinkamas tikinés veiklos vykdytojas nedelsdamas



imtysi reikiamy atitinkamy priemoniy, kad Zzaislas atitikty tuos reikalavimus, arba paSalinty
zaisla i8 rinkos, arba jj susigrazinty per pagrista laikotarpj, kurj ji nustato atsizvelgdama j rizikos
pobidi.

Inspekcija atitinkamai informuoja atitinkama notifikuotaja jstaiga.

Reglamento (EB) Nr. 765/2008 21 straipsnis taikomas §io punkto antroje pastraipoje
nurodytoms priemonéms.

63. Jei Inspekcija mano, kad neatitiktis neapsiriboja Lietuvos teritorija, ji informuoja
Europos Komisijg ir kitas valstybes nares apie vertinimo rezultatus ir veiksmus, kuriy jy
reikalavimu émési ekonominés veiklos vykdytojai.

64. Atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad jmanomos korekcinés
priemongés biity taikomos gaminiams, kuriuos tas ekonominés veiklos vykdytojas pateiké |
rinkg Sajungoje.

65. Jeigu per Reglamento 62 punkte antroje pastraipoje nurodytg laikotarpj atitinkamas
ekonominés veiklos vykdytojas nesiima atitinkamo korekcinio veiksmo, Inspekcija imasi 66
punkte nurodyty atitinkamy reikiamy pereinamojo laikotarpio priemoniy, kuriomis siekiama
uzdrausti arba apriboti tiekimg Lietuvos rinkai, pasalinti zaislg 1S rinkos arba jj susigrazinti.

Apie visas tokias priemones Inspekcija informuoja Europos Komisijg ir kitas valstybes
nares.

66. Reglamento 65 punkte nurodyta informacija apima visus duomenis, visy pirma
duomentis, reikalingus reikalavimy neatitinkan¢iam zaislui, Zaislo kilmei, tariamos neatitikties
ir keliamos rizikos pobudziui ir nacionaliniu lygmeniu taikomy priemoniy pobudziui ir
trukmei bei atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo argumentams nustatyti. Inspekcija
nurodo, ar neatitikties priezastis yra:

66.1. tai, kad gaminys neatitinka asmeny sveikatos ar saugos reikalavimy;

66.2. darniyjy standarty, kurie yra nurodyti Reglamento 16 punkte kaip suteikiantys
atitikties prielaida, trukumai.

67. Inspekcija, gavusi informacijg apie kitos valstybés narés inicijuota procediira,
nedelsdama praneSa Europos Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie bet kokias priimtas
priemones ar bet kokig turimg papildoma informacija, susijusig su gaminio neatitiktimi, ir
apie savo prieStaravima, jeigu ji nepritaria kitos valstybés narés nacionalinei priemonei, apie
kurig buvo pranesta.

68. Jeigu per tris ménesius po 65 punkte nurodytos informacijos gavimo nei valstybé
naré¢, nei Europos Komisija nepareiské nepritarimo pereinamojo laikotarpio priemonei, kurig
taiko Inspekcija, ta priemoné laikoma pagrjsta.

69. Inspekcija uztikrina, kad atitinkamo Zzaislo atzvilgiu buty imamasi tinkamy
ribojamyjy priemoniy, nustatyty Lietuvos Respublikos produkty saugos jstatyme (Zin., 1999,
Nr. 52-1673; 2001, Nr. 64-2324).

70. Jeigu Inspekcijos ar kitos valstybés narés nacionaliné priemoné laikoma pagrista,
Inspekcija imasi priemoniy, butiny uztikrinti, kad reikalavimy neatitinkantis gaminys biity
pasalintas i§ rinkos, ir atitinkamai informuoja Europos Komisija. Jeigu nacionaliné priemoné
laikoma nepagrista, Inspekcija panaikina ta priemong.

71. Jeigu 65 punkte nurodyta tokia priemoné, apie kurig reikia pranesti per Sajungos
skubaus pasikeitimo informacija sistemg (RAPEX) pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 22
straipsnj, nebiitina apie ja pranesti atskirai remiantis Sio Reglamento 65 punktu, jeigu
vykdomi Sie reikalavimai:

71.1. Sajungos skubaus pasikeitimo informacija sistemos praneSime nurodoma, kad
pranesti apie §ig priemong taip pat reikalaujama Siuo Reglamentu;

71.2. 66 punkte nurodyti patvirtinamieji jrodymai pateikiami kartu su Sajungos skubaus
pasikeitimo informacija sistemos pranesimu.

X. OFICIALI NEATITIKTIS


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A845E65C32A2
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.95C07ABF83CC

72. Nepazeisdama Sio Reglamento 62—69 punkty nuostaty, Inspekcija, nustaciusi vieng
i§ toliau minéty fakty, pareikalauja, kad konkreciu atveju atitinkamas ekonominés veiklos
vykdytojas panaikinty susijusj neatitikima:

72.1. CE zZenklu buvo zenklinama pazeidziant Sio Reglamento 21-24 punktus arba
Reglamento 25-27 punktus;

72.2. nebuvo zenklinama CE Zenklu;

72.3. nebuvo parengta EB atitikties deklaracija;

72.4. EB atitikties deklaracija nebuvo tinkamai parengta;

72.5. techniniai dokumentai nepateikti arba nepateikta visa informacija.

73. Jeigu Reglamento 72 punkte nurodyta neatitiktis iSlieka, Inspekcija imasi bitiny ir
reikiamy priemoniy, siekdama apriboti ar uzdrausti tiekti rinkai gaminj arba sickdama
uztikrinti, kad gaminys biity susigraZintas arba paSalintas 1§ rinkos.

X1. SPECIFINES ADMINISTRACINES NUOSTATOS

74. 2014 m. birzelio 20 d., o véliau kas 5 metus Inspekcija pateikia ataskaita Ukio
ministerijai, kurioje pagal savo kompetencijg pateikia padéties vertinimg atsizvelgdama |
zaisly saugg ir Sio Reglamento veiksminguma bei Lietuvoje atliktos rinkos prieziiiros
apzvalga. 1ki 2014 m. liepos 20 d. Ukio ministerija galuting ataskaita pateikia Europos
Komisijai.

75. Ukio ministerijai ir Europos Komisijai patvirtinus priemones pagal §j Reglamenta,
taikkomi Produkty saugos jstatymo 14 ir 15 straipsniuose nustatyti skaidrumo ir
konfidencialumo reikalavimai.

76. Pagal §] Reglamentg Inspekcijai taikant bet kokias priemones, kuriomis siekiama
uzdrausti arba apriboti zaislo pateikimg ] rinkg, paSalinti ar susigrazinti zZaislg i§ rinkos,
nurodomi tiksliis motyvai, kuriais grindZziamos $ios priemonés. Apie S§ias priemones
Inspekcija nedelsdama pranesa atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui, kartu informuoja
apie susidariusiai padéciai iStaisyti butinus veiksmus, kuriy galima biity imtis pagal
atitinkamos valstybés narés galiojancius teisés aktus, taip pat apie nustatyta terming, per kurj
gali buti imtasi Siy veiksmy.




Zaisly saugos techninio reglamento
1 priedas

GAMINIU, KURIE NERA LAIKOMI ZAISLAIS PAGAL ZAISLU SAUGOS
TECHNIN] REGLAMENTA, SARASAS

1. Dekoratyviniai objektai, skirti §ventéms ir §ventiniams renginiams.

2. Gaminiai kolekcionieriams su salyga, kad ant gaminio ar jo pakuotés aiskiai ir
iskaitomai nurodyta, kad jis skirtas 14 mety ar vyresniems kolekcionieriams. Sios kategorijos
pavyzdziai:

2.1. detaltis ir natiiralaus dydzio modeliai;

2.2. rinkiniai, i$ kuriy galima surinkti detalius sumazintus modelius;

2.3. tautinés bei dekoratyvinés 1¢lés ir panasis dirbiniai;

2.4. istorinés Zaisly kopijos;

2.5. tikry Saunamyjy ginkly kopijos.

3. Sporto jranga, jskaitant rieducius, vienaeilius rieducius ir riedlentes, skirtas vaikams,
kuriy kiino masé ne mazesné kaip 20 kg.

4. Dvirac¢iai, kuriy maksimalus sédynés aukStis yra daugiau kaip 435 mm, kai
matuojamas vertikalus atstumas nuo zemés i1ki sédynés pavirSiaus, sédynei esant
horizontalioje padétyje ir nuleistai iki Zemiausio galimo lygio.

.....
.....

..........

takais ar jy Saligatviais.

7. Vandens sporto jranga, skirta naudoti vandens gelméje, ir vaikams mokytis plaukti
skirti jtaisai, pvz., plaukiojamosios kédutés ir plaukiojimo reikmenys.

8. Délionés 1§ daugiau kaip 500 daliy.

9. Sautuvai ir pistoletai, naudojantys suslégtasias dujas, i§skyrus vandens $autuvus ir
vandens pistoletus ir ilgesnius nei 120 cm lankus Saudymui.

10. Fejerverkai, jskaitant sprogdinimo kapsules, kurios néra specialiai pritaikytos
zaislams.

11. Gaminiai ir zaidimai su smailiais svaidomaisiais daiktais, pvz., strélyCiy su
metaliniais antgaliais rinkiniai.

12. Funkciniai mokomieji gaminiai, pvz., elektrinés viryklés, laidynés ir kiti funkciniai
gaminiai, veikiantys esant vardinei jtampai, nevirSijan¢iai 24 volty, parduodami vien tik
mokymo prizitirint suaugusiesiems tikslais.

13. Gaminiai, skirti naudoti mokomaisiais ir kitais pedagoginiais tikslais prizitirint
mokytojui, pvz., mokslin¢ jranga.

14. Elektroniné jranga, pvz., asmeniniai kompiuteriai ir zaidimy pultai, reikalingi
pasinaudoti interaktyvia programine jranga ir susijusiais iSoriniais jrenginiais, jeigu
elektroniné jranga ar susije¢ iSoriniai jrenginiai néra specialiai suprojektuoti arba skirti vaikams
ir patys savaime néra Zzaislai, pvz., specialiai suprojektuoti asmeniniai kompiuteriai,
klaviatiiros, vairalazdés ar vairaraciai.

15. Interaktyvi programiné jranga, skirta laisvalaikiui ir pramogoms, pvz.,

16. Ciulptukai kiidikiams.

17. Vaikiski kilnojamieji Sviestuvai.

18. Zaislams skirti elektros transformatoriai.

19. Vaikiski mados aksesuarai, kurie néra skirti zaisti.




Zaisly saugos techninio reglamento
2 priedas

SPECIALIUJU SAUGOS REIKALAVIMU APRASAS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Specialiy saugos reikalavimy apraSas (toliau — Aprasas) nustato specialiuosius
reikalavimus Zzaisly fizikinéms ir mechaninéms savybéms, degumui, cheminéms savybéms,
elektrinéms savybéms, higienai ir radioaktyvumui.

1. FIZIKINES IR MECHANINES SAVYBES

2. Zaislai bei jy dalys, o jeigu zaislai yra jtaisomi — jy sutvirtinimai turi biiti reikiamo
mechaninio stiprumo ir prireikus stabilumo, kad atlaikyty Zaidimo metu naudojamag
deformuojancig jéga, nesuliizty ar nebity sugadinti taip, kad dél to kilty rizika susizeisti.

3. Atviros briaunos, kySuliai, vielos, laidai ir Zaisly sutvirtinimo detalés turi biti
suprojektuoti ir pagaminti taip, kad biity kiek jmanoma sumazinta dél salyCio su jais kylanti
rizika fizi$kai susiZeisti. Zaislai turi bati suprojektuoti ir pagaminti taip, kad baty panaikinta
ar ki minimumo sumazinta rizika, kurig galéty sukelti zaisly daliy judéjimas.

4. Zaislai ir jy dalys neturi kelti rizikos pasismaugti.

5. Zaislai ir jy dalys neturi kelti rizikos uzdusti dél vir§utiniy (burnos ir nosies ertmés)
kvépavimo taky uzblokavimo i§ vidaus ir iSorés.

6. Zaislai ir jy sudedamosios dalys turi bati tokiy matmenu, kad jos negaléty sukelti
pavojaus uzdusti, kai oro srautas uzblokuojamas dél burnoje arba rykléje jstrigusiy objekty
arba d¢l apatiniuose kvépavimo takuose jstrigusiy objekty.

7. AiSkiai vaikams iki 36 ménesiy naudoti skirti Zaislai, jy sudedamosios dalys ir nuo
zaisly nuimamos dalys turi biiti tokiy matmeny, kad jy nebity jmanoma praryti arba jos
negaléty patekti ;| kvépavimo takus. Tokie reikalavimai taip pat taikomi kitiems Zzaislams,
kurie skirti déti j burna, jy sudedamosioms dalims ir nuo Zaisly nuimamoms dalims.

8. Pakuoté, kurioje zaislai pateikiami mazmeninei prekybai, neturi kelti rizikos
pasismaugti ar uzdusti d¢l virSutiniy (burnos ir nosies ertmeés) kvépavimo taky uzblokavimo.

9. Maiste esantys arba su maistu sumaiSyti Zaislai turi biti atskiroje pakuotéje. Si
pateikiama pakuoté turi buti tokiy matmeny, kad jos nebiity galima praryti (arba) ji negaléty
patekti j kvépavimo takus.

10. Apraso 8 ir 9 punktuose minima zaisly pakuoté, t. y. rutulio, kiauSinio ar elipsoido
formos pakuoté, ir jos nuimamosios dalys arba cilindro pavidalo pakuoté suapvalintais galais
turi buti tokiy matmeny, kad negaléty sukelti pavojaus uzdusti, kai oro srautas uzblokuojamas
del burnoje ar rykléje jstrigusiy objekty arba dél apatiniuose kvépavimo takuose jstrigusiy
objekty.

11. Draudziami zaislai, kurie jterpti i maisto gaminius taip, kad vartojimo metu norint
tiesiogiai pasiekti Zaisla pirmiausia reikia suvartoti maisto produkty. Zaislo dalys, kitaip
tiesiogiai pritvirtintos prie maisto produkto, turi atitikti Apraso 6 ir 7 punktus.

12. Vandenyje naudoti skirti Zaislai turi buiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad,
atsizvelgiant ] rekomenduojama to Zaislo naudojimo biidg, kiek jmanoma bty sumaZzinta
rizika tam zaislui prarasti plidrumg ir vaikui teikiamg atramg.

13. Zaisluose, j kuriy vidy galima patekti ir kurie patekusiam j vidy vaikui sudaro
uzdarg erdve, turi buti i§¢jimo anga, kurig numanomas naudotojas galéty lengvai atidaryti i§
vidaus.

14. Zaislai, suteikiantys vartotojams mobilumo, turi, jei tik jmanoma, turéti jtaisyta
stabdZiy sistema, kuri biity pritaikyta to Zaislo tipui ir proporcinga jo pasiekiamai kinetinei
energijai. Tokia sistema privalo biiti naudotojo lengvai valdoma, nerizikuojant iSkristi,



susizeisti ar suzeisti tre¢iuosius asmenis.

15. Maksimalus elektra varomy vazinéti skirty Zaisly projektinis greitis turi bati
apribotas tiek, kad buty iki minimumo sumazinta rizika susizeisti.

16. Svaidiniy forma bei sudétis ir kinetiné energija, kurig jie gali i§vystyti i§Saunami i$
tam tikslui skirto zaislo, turi buti tokios, kad, atsizvelgiant j to Zaislo pobudj, nekelty rizikos
naudotojui susizaloti ar suzaloti tre¢iuosius asmenis.

17. Zaislai turi biiti pagaminti taip, kad biity uztikrinta, jog:

17.1. asmuo, palietgs bet kokius atvirus maksimalios ir minimalios temperatiiros
pavir$ius, nesusizaloty;

17.2. zaisle esantys skysciai ir dujos nepakilty iki tokios temperattiros ar spaudimo, kad
iSsiverzdami i§ to Zzaislo dél priezasCiy, nesusijusiy su tinkamu to zaislo funkcionavimu,
neapdeginty ar kaip nors kitaip nesuzaloty Zmoniy.

18. Zaislai, kurie suprojektuoti skleisti garsus, skleidziamo impulsinio triuk§mo ir
trunkamojo triukSmo maksimalios vertés atZvilgiu turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip,
kad 1§ jy sklindantis garsas nepakenkty vaiko klausai.

19. Judrumo zaislai turi buti pagaminti taip, kad buty kuo labiau sumazinta rizika kiino
dalims biiti sutraiSkytoms ar jstrigti ar drabuziams jstrigti. Taip pat turi biiti maksimaliai
sumazinta rizika nukristi, susitrenkti ir nuskesti. Visy pirma bet kuris $iy zaisly pavirSius, kurj
zaisdami gali pasiekti vienas ar daugiau vaiky, turi biiti projektuojamas taip, kad galéty iSlaikyti
Ju svorj.

I1l. DEGUMAS

20. Zaislai vaiko aplinkoje neturi tapti pavojingais degiais daiktais. Todél jie turi bati
sudaryti 1§ medziagy, kurios atitinka bent vieng i$ $iy reikalavimy:

20.1. tiesiogiai nuo liepsnos, kibirksties ar kitokio ugnies Zidinio neuzsidega;

20.2. néra labai degios (ugnis uzgesta, iSnykus liepsnos priezasciai);

20.3. jei jos ir uzsidega, tai dega létai ir liepsna sklinda nedideliu greiciu;

20.4. nepaisant zaislo cheminés sudéties, yra sukurtos taip, kad mechaniskai vélinty
degimo procesa.

Tokios galinCios degti medziagos neturi kelti rizikos, kad uzsidegs kitos tam Zzaislui
panaudotos medziagos.

21. Zaisluose, kuriuose dél jy funkcionavimui esminiy priezaséiy yra medZiagy ar
misiniy, atitinkandiy Zaisly saugos techninio reglamento (toliau — Reglamentas) 4 priedo 1
punkte nustatytus klasifikavimo kriterijus, ypa¢ chemijos bandymams, modeliy surinkimui,
plastikinei ir keraminei lipdybai, emaliavimui, fotografijai ir panasiy rasiy veiklai skirtuose
reikmenyse ir jrenginiuose, neturi biiti medziagy ar miSiniy, kurie gali tapti degiis neteke
nedegiy lakiy komponenty.

22. Zaislai, i§skyrus Zaislines sprogdinimo kapsules, neturi biiti sprogstami arba juose
neturi biiti galinéiy sprogti elementy ar medziagy, juos naudojant, kaip nurodyta Reglamento
13.2 punkte.

23. Zaisluose ir ypa¢ chemijos Zaidimuose bei Zaisluose neturi biti medziagy ar
misSiniy:

23.1. kurie, sumaisyti kartu, gali sprogti dél cheminés reakcijos arba pakaitinus;

23.2. kurie gali sprogti, sumaiSyti su oksiduojanc¢iomis medziagomis;

23.3. arba kurie turi lakiyjy komponenty, galin¢iy uzsidegti ore ir sudaryti degy
sprogstama garo ar oro miSinj.

IV. CHEMINES SAVYBES

24. Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad nekilty rizika, jog bus pakenkta
zmoniy sveikatai dél cheminiy medZziagy ir miSiniy, i$ kuriy zaislai sudaryti ar kuriy yra Zaisly



sudétyje, poveikio, jei zaislai naudojami, kaip nurodyta Reglamento 13.2 punkte.

Zaislai turi atitikti atitinkamus tiesiogiai taikomus Europos Sajungos (toliau — Sajunga)
teisés aktus bei Sajungos teisés aktus jgyvendinanius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
susijusius su tam tikry kategorijy produktais arba tam tikry medziagy ar miSiniy ribojimu.

25. Zaislai, kurie patys yra medziagos ar miSiniai, taip pat turi atitikti Pavojingy
cheminiy medziagy ir preparaty klasifikavimo ir zenklinimo tvarka, patvirtinta Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2000 m.
gruodzio 19 d. jsakymu Nr. 532/742 (Zin., 2001, Nr. 16-509; 2002, Nr. 81-3501), ir 2008 m.
gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 dé¢l cheminiy
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, i dalies kei€iantj ir panaikinantj
direktyvas 65/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiciantj Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006
(OL 2008 L 353, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. rugpjicio 10 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 790/2009 (OL 2009 L 235, p. 1) (toliau — Reglamentas
1272/2008), ir reikalavimus, susijusius su tam tikry medZiagy ir miSiniy klasifikavimu,
jpakavimu ir zenklinimu etiketémis.

26. Nepazeidziant Apraso 24 punkto antroje dalyje nustatyty taikomy apribojimy,
zaisluose, zaisly sudedamosiose dalyse arba mikrostruktiiriSkai atskirose zaisly dalyse
nenaudojamos medziagos, kurios remiantis Reglamentu 1272/2008 klasifikuojamos kaip
kancerogeninés, mutageninés arba toksiSkos reprodukcijai (CMR) pagal 1A, 1B arba 2
kategorijas.

27. Nukrypstant nuo ApraSo 26 punkto nuostaty, medziagas arba miSinius, kurie
klasifikuojami kaip Reglamento 4 priedo 3 punkte iSvardyty kategorijy CMR medziagos,
galima naudoti zaisluose, zaisly sudedamosiose dalyse arba mikrostrukturiskai atskirose
zaisly dalyse, jeigu tenkinama viena ar daugiau Siy salygy:

27.1. naudojamos medziagos ir miSiniai, kuriy individuali koncentracija prilygsta arba yra
mazesné negu atitinkama koncentracija, nustatyta Reglamento 4 priedo 2 punkte nurodytuose
teisés aktuose dél Siy medziagy turinCiy miSiniy klasifikavimo;

27.2. naudojant Zzaislg, kaip nurodyta Reglamento 13.2 punkte, Sios medziagos ar
miSiniai negali biiti priecinami vaikams, jskaitant tai, kad negali biiti jmanoma jy jkvépti;

27.3. kai medziagg ar miSinj leista naudoti, o jy naudojimo budai iSvardyti Reglamento
3 priede.

28. Sprendimas leisti naudoti atitinkamy kategorijy CMR medziagas gali baiti priimtas,
jeigu tenkinamos Sios sglygos:

28.1. mokslinis komitetas, vertinantis medziagy ir miSiniy naudojimg zaisluose, jvertina
medziagos ar miSinio naudojimg ir nustato, kad visy pirma, atsizvelgiant j poveikj, jos yra
saugios;

28.2. alternatyvy analize patvirtinama, kad neturima tinkamy pakaitiniy medziagy ar
misiniy;

28.3. medziagos ar miSinio nedraudZiama naudoti vartojimo prekése pagal 2006 m.
gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigian¢io Europos
cheminiy medZiagy agentiirg, i§ dalies keifian¢io Direktyva 1999/45/EB bei panaikinancio
Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos
direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei
2000/21/EB (OL 2006 L 396, p. 1) su paskutiniais pakeitimais padarytais 2011 m. kovo 15 d.
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 253/2011 (OL 2011 L 69, p. 7) (toliau — Reglamentas
1907/2006).

29. Nukrypstant nuo Apraso 26 punkto nuostaty, medZiagas arba miSinius, kurie
klasifikuojami kaip Reglamento 4 priedo 4 punkte iSvardyty kategorijy CMR medziagos,
galima naudoti zaisluose, zaisly sudedamosiose dalyse arba mikrostruktiiriSkai atskirose
zaisly dalyse, jeigu tenkinamos $ios salygos:

29.1. naudojamos medziagos ar miSiniai, kuriy individuali koncentracija prilygsta arba
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yra mazesné negu atitinkama koncentracija, nustatyta Reglamento 4 priedo 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose dél Siy medziagy turin¢iy misiniy klasifikavimo;

29.2. naudojant zaisla, kaip nurodyta Reglamento 13.2 punkte, medziagos ar miSiniai
negali biti prieinami vaikams, jskaitant tai, kad negali biiti jmanoma jy jkvepti;

29.3. kai medziagg ar miSinj leista naudoti, o jy sunaudojimo budai pateikti Reglamento
3 priede.

30. Sprendimas leisti naudoti atitinkamy kategorijy CMR medziagas gali biiti priimtas,
jeigu tenkinamos $ios salygos:

30.1. mokslinis komitetas, vertinantis medziagy ir miSiniy naudojima zaisluose, jvertina
medziagos ar miSinio naudojimg ir nustato, kad visy pirma, atsizvelgiant j poveikj, jos yra
saugios;

30.2. medziagos ar miSinio nedraudziama naudoti vartojimo prekéms gaminti pagal
Reglamentg 1907/2006.

31. Apraso 26, 27, 28, 29 ir 30 punktai netaikomi nikeliui ir nertidijanciam plienui.

32. Apraso 26, 27, 28, 29 ir 30 punktai netaikomi medziagoms Siais atvejais:

32.1. kai medziagos atitinka specialias Reglamento 5 priede nustatytas ribines vertes;

32.2. iki tol, kai Reglamento 5 priede bus nustatytos ribinés vertés, bet ne véliau nei
2017 m. liepos 20 d.;

32.3. medziagoms, kurioms taikomos ir kurios atitinka 2004 m. spalio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su
maistu, ir panaikinan¢io Direktyvas 80/590/EEB ir 89/109/EEB (OL 2004 L 338, p. 4) su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 596/2009 (OL 2009 L 188, p. 14) ir juo susijusias specialias priemones,
taikomas konkrec¢ioms medziagoms, nuostatas dél medziagy, kurios lieCiasi su maistu.

33. Nepazeidziant ApraSo 26, 27 ir 28 punkto taikymo, draudZiama Zaisluose, skirtuose
jaunesniems negu 36 ménesiy amziaus vaikams, arba zaisluose, skirtuose déti j burng, naudoti
nitrozoaminus ir nitrojunginius, jei medziagy iSsiskyrimas nitrozoaminy atveju yra lygus arba
didesnis nei 0,05 mg/kg ir nitrojunginiy atveju — lygus arba didesnis nei 1 mg/kg.

34. Kosmetikos zaislai, pavyzdziui, zaisliné kosmetika I¢léms, turi atitikti Lietuvos
higienos normoje 62:2003 , Kosmetikos gaminiai — bendrieji reikalavimai, draudziamos ir
ribojamos medziagos®, patvirtintoje Lictuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2003
m. gruodzio 23 d. jsakymu Nr. V-757 (Zin., 2004, Nr. 21-647) (toliau — higienos norma
62:2003), nustatytus sudéties ir Zenklinimo etiketémis reikalavimus.

35. Zaisluose neturi bati alerginiy kvapiyjy medZiagy, nurodyty Apraso 1 lenteléje,
taciau leidziami Siy medziagy likuciai, jei jie yra techniSkai neiSvengiami, laikantis gerosios
gamybos praktikos, ir jy kiekis nevirSija 100 mg/kg.

1 lentelé

Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS Nr.
1. Didziojo debesylo aliejaus (Inula helenium) 97676-35-2
2. Alilizoticionato 57-06-7
3. Benzilcianido 140-29-4
4. 4-tret-butilfenolio 98-54-4
5. Vaistiniy balandy aliejaus 8006-99-3
6. Ciklameny alkoholio 4756-19-8
7. Dietilmaleato 141-05-09
8. Dihidrokumarino 119-84-6
9. 2,4-dihidrosi-3-metilbenzaldehido 6248-20-0
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Nr. Alerginés kvapiosios medZziagos pavadinimas CAS Nr.
10. 3,7-dimetil-2-okten-1-ol (6,7-dihidrogeraniolio) 40607-48-5
11. 4,6-dimetil-8-tret-butilkumarino 17874-34-9
12. Dimetilcitrakonato 617-54-9
13. 7,11-dimetil-4,6,10-dodekatrien-3-ono 26651-96-7
14. 6,10-dimetil-3,5,9-undekatrien-2-ono 141-10-6
15. Difenilamino 122-39-4
16. Etilakrilato 140-88-5
17. Figy lapy, Svieziy ir preparaty 68916-52-9
18. Trans-2-heptenalio 18829-55-5
19. Trans-2-heksenalio dietilacetalio 67746-30-9
20. Trans-2-heksenalio dimetilacetalio 18318-83-7
21. Hidroabietilo alkoholio 13393-93-6
22. 4-etoksi-fenolio 622-62-8
23. 6-izopropil-2-dekahidronaftalenolio 34131-99-2
24, 7-metoksikumarino 531-59-9
25. 4-metoksifenolio 150-76-5
26. 4-(p-metoksifenil)-3-buten-2-ono 943-88-4
217. 1-(p-metoksifenil)-3-penten-1-ono 104-27-8
28. Metil-trans-2-butenoato 623-43-8
29. 6-metilkumarino 92-48-8
30. 7-metilkumarino 2445-83-2
31. 5-metil-2,3-heksandiono 13706-86-0
32. Kvapiyjy sositrijy Sakny aliejaus (Saussurea lappa Clarke) 8023-88-9
33. 7-etoksi-4-metilkumarino 87-05-8
34. Heksahidrokumarino 700-82-3
35. Peru balzamo (Myroxylonpereirae Klotzsch) 8007-00-9
36. 2-pentiliden-cikloheksanono 25677-40-1
37. 3,6,10-trimetil-3,5,9-undekatrien-2-ono 1117-41-5
38. Verbeny aliejaus (Lippia citriodora Kunth) 8024-12-2
39. Ambreto muskuso (4-tert-butil-3-metoksi-2,6-dinitrotolueno) 83-66-9
40. 4-fenil-3-buten-2-ono 122-57-6
41. Amilcinamalio 122-40-7
42. Amilcinamalio alkoholio 101-85-9
43. Benzilo alkoholio 100-51-6
44, Benzilsalicilato 118-58-1
45, Cinamilo alkoholio 104-54-1
46. Cinamalio 104-55-2




Nr. Alerginés kvapiosios medZziagos pavadinimas CAS Nr.
47. Citralio 5392-40-5
48. Kumarino 91-64-5
49, Eugenolio 97-53-0
50. Geraniolio 106-24-1
51. Hidroksicitronelalio 107-75-5
52. Hidroksi-metilpentilcikloheksenkarboksaldehido 31906-04-4
53. Izoeugenolio 97-54-1
54. Sodiniy briedragiy ekstrakty 90028-68-5
55. Séleniniy briedragiy ekstrakty 90028-67-4

36. Ant zaislo tvirtinamoje etiketéje, ant pakuotés arba pridedame informaciniame
lapelyje turi biiti nurodyti Apraso 2 lentel¢je 1Svardyty alerginiy kvapiyjy medziagy, jeigu jy
dedama j zaislus ir jeigu koncentracija virSija 100 mg/kg zaislo ar jo sudedamyjy daliy mases,
pavadinimai.

2 lentelé
Nr. Alerginés kvapiosios medziagos pavadinimas CAS Nr.
1. Anizilo alkoholis 105-13-5
2. Benzilbenzoatas 120-51-4
3. Benzilcinamatas 103-41-3
4. Citronelolis 106-22-9
5. Farnezolis 4602-84-0
6. Heksilcinamono aldehidas 101-86-0
7. Lilial 80-54-6
8. D-limonenas 5989-27-5
9. Linalolis 78-70-6
10. | Metilheptinkarbonatas 111-12-6
11. | 3-metil-4-(2,6,6-trimetil-2-cikloheksen-1-il)-3-buten-2-onas 127-51-5

37. Uoslés lavinimo zaidimy, kosmetikos rinkiniy ir skonio lavinimo Zaidimy, kurie turi
atitikti Reglamento 8 priedo 3 punkta, neleidziama naudoti jaunesniems kaip 36 mén.
vaikams. Kvapigsias medziagas, nurodytas ApraSo 1 lentelés 41-55 punktuose, ir kvapigsias
medziagas, nurodytas Apraso 2 lentelés 1-11 punktuose, leidZiama naudoti uoslés lavinimo
zaidimuose, kosmetikos rinkiniuose ir skonio lavinimo Zaidimuose, jei:

37.1. Sios kvapiosios medziagos yra aiSkiai paZymétos ir ant pakuotés pateikiamas
Reglamento 8 priedo 12 punkte nurodytas jspéjimas;

37.2. vaiko pagal instrukcija pagaminti produktai atitinka higienos normos 62:2003
reikalavimus;

37.3. §ios kvapiosios medZziagos atitinka maisto srities teisés aktus.

38. Be Apraso 26, 27, 28, 29 ir 30 punkty reikalavimy, draudZiama virSyti 3 lenteléje
nurodytas i$siskyrimo i§ Zaisly ar jy sudétiniy daliy ribines vertes. Sios ribinés vertés
netaikomos zaislams ar jy sudétinéms dalims, kurie dél jy pasiekiamumo, funkcijy, ttrio ar
masés akivaizdziai nekelia jokio pavojaus juos Ciulpiant, laizant, prarijus ar jiems ilgai



lieCiantis su oda, kai jie naudojami, kaip nurodyta Reglamento 13.2 punkte.

3 lentelé
Elementas Mag/kg Ma/kg Ma/kg
sausoje, trapioje, milteliy skystoje ar nugrandytoje
pavidalo ar lankscioje Zaislo | lipnioje Zaislo Zaislo
medZiagoje medZiagoje medZiagoje

Aliuminis 5625 1406 70 000
Stibis 45 11,3 560
Arsenas 3.8 0,9 47
Baris 4 500 1125 56 000
Boras 1200 300 15 000
Kadmis 1,9 0,5 23
Chromas (I11) 37,5 94 460
Chromas (V1) 0,02 0,005 0,2
Kobaltas 10,5 2,6 130
Varis 622,5 156 7700
Svinas 13,5 3,4 160
Manganas 1200 300 15 000
Gyvsidabris 7,5 1,9 94
Nikelis 75 18,8 930
Selenas 37,5 9,4 460
Stroncis 4 500 1125 56 000
Alavas 15 000 3750 180 000
Alav_as_ organiniuose 0,9 0,2 12
junginiuose
Cinkas 3750 938 46 000

V. ELEKTRINES SAVYBES

39. Zaislai neturi naudoti didesnés nei 24 volty nuolatinés srovés ar lygiavertés
alternatyvios srovés jtampos elektros, o pasiekiamose jy dalyse jtampa neturi virSyti 24 volty
nuolatinés srovés ar lygiavertés alternatyvios sroves. Vidutingé jtampa neturi virSyti 24 volty
nuolatinés srovés ar lygiavertés alternatyvios srovés, nebent biity uztikrinta, kad sukuriamos
jtampos ir sroves derinys nesukelty rizikos ar Zalingo elektros Soko net ir Zaislui sultizus.

40. Zaislo dalys, kurios yra prijungtos prie elektros $altinio arba gali turéti kontakta su
elektros Saltiniu, galin¢iu sukelti elektros Soka, kartu su laidais ar kitais tokiomis dalimis
elektra praleidZianciais laidininkais turi biiti gerai izoliuotos ir mechaniskai apsaugotos, kad
biity galima iSvengti tokio Soko rizikos.

41. Elektriniai zaislai turi buti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad biity uztikrinta, jog
didziausia visy tiesiogiai pasiekiamy pavir§iy temperatiira nebiity pavojinga prisilietus
nudegti.

42. Numatomais gedimo atvejais zaisluose turi biiti apsauga nuo elektros pavojaus, kylanc¢io
dél elektros energijos Saltinio.

43. Elektriniai zaislai turi tinkamai apsaugoti nuo gaisro pavojaus.



44. Elektriniai zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad elektriniai, magnetiniai
ir elektromagnetiniai laukai bei kito pobitidzio jrenginio skleidziama spinduliuoté bty tik tokio
lygio, kuris yra bitinas zaislo veikimui, o veikian¢iy zaisly saugos lygis turi atitikti visuotinai
pripazjstamg technikos lygi, atsizvelgiant j specialias Europos Sajungos priemones, taip pat ir |
Elektromagnetinio suderinamumo techniniame reglamente, patvirtintame Lietuvos Respublikos
ry$iy reguliavimo tarnybos direktoriaus 2006 m. gruodzio 15 jsakymu Nr. 1-V-1328 (Zin.,
2006, Nr. 138-5286; 2007, Nr. 5-250), nustatytas priemones.

45. Zaislai su elektronine valdymo sistema turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad
zaislas veikty saugiai, net jeigu elektroniné sistema sutrinka arba nustoja veikti dél pacios
sistemos gedimo ar dé¢l iSorés veiksniy.

46. Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad nekelty pavojaus sveikatai arba
kad nekilty rizika susiZeisti akis ar oda d¢l lazeriy, Sviesos diody ar kitos riiSies spinduliuotés
poveikio.

47. Zaislams skirti elektros transformatoriai neturi biti integruota Zaislo dalis.

VI. HIGIENA

48. Zaislai turi bti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad atitikty higienos ir §varos
reikalavimus, siekiant i§vengti rizikos uzsikrésti, susirgti ir apsinuodyti.

49. Zaislai, skirti vaikams iki 36 ménesiy, turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad
jie galéty biiti valomi. Dél to zaislus 1§ tekstilés turi biiti galima plauti, iSskyrus atvejus, kai
zaisluose jtaisyti mechanizmai, kurie gali sugesti panardinti | vandenj. Nuplauti Zaislai irgi
turi atitikti saugos reikalavimus pagal §j punktg ir pagal gamintojo nurodymus.

VIl. RADIOAKTYVUMAS
50. Zaislai turi atitikti visas reikiamas priemones, numatytas nacionaliniuose teisés

aktuose, jgyvendinanciuose Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties (OL
2010 C84, p.1) Il skyriaus nuostatas.
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Zaisly saugos techninio reglamento
3 priedas

KANCEROGENINIU, MUTAGENINIU ARBA TOKSISKU REPRODUKCIJAI
(CMR) MEDZIAGU IR JU GALIMO PANAUDOJIMO PAGAL ZAISLU SAUGOS
TECHNINIO REGLAMENTO 2 PRIEDO 27-31 PUNKTUS SARASAS

Nr.

Medziaga

Klasifikavimas

Galimas panaudojimas

Nikelis

CMR 2

nertdijanc¢iame pliene




Zaisly saugos techninio reglamento
4 priedas

MEDZIAGU IR MISINIU KLASIFIKAVIMO SARASAS

1. Medziagy ir miiniy klasifikavimo kriterijai, naudojami Zaisly saugos techninio
reglamento (toliau — Reglamentas) 2 priedo 21 punkto taikymo tikslais:

1.1 Kriterijai, taikomi nuo 2011 m. liepos 20 d. iki 2015 m. geguzés 31 d.:

1.1.1. Medziaga tenkina toliau nurodyty pavojaus klasiy ar kategorijy kriterijus,
nustatytus 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1272/2008 dé¢l cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, i dalies
kei€¢iancio ir panaikinancio direktyvas 65/548/EEB bei 1999/45/EB ir 1§ dalies keiciancio
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (OL 2008 L 353, p.1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2009 m. rugpjicio 10 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 790/2009 (OL 2009 L 235, p. 1),
(toliau — Reglamentas 1272/2008) | priede:

1.1.1.1. 2.1-2.4, 2.6 ir 2.7 pavojingumo klasés, 2.8 klasés A ir B tipas, 2.9, 2.10, 2.12,
2.13 klasés 1 ir 2 kategorijos, 2.14 klasés 1 ir 2 kategorijos, 2.15 klasés A—F tipai;

1.1.1.2. 3.1-3.6 pavojingumo klasés, 3.7 pavojingumo klasé — neigiamas poveikis
lytinei funkcijai ir vaisingumui arba vystymuisi, 3.8 klasé — ne narkotinis poveikis, 3.9 ir 3.10
klasés;

1.1.1.3. pavojaus klasé 4.1;

1.1.1.4. pavojaus klase 5.1.

1.1.2. MiSinys yra pavojingas, kaip apibrézta Pavojingy cheminiy medziagy ir preparaty
klasifikavimo ir zenklinimo tvarkoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos aplinkos ministro ir
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2000 m. gruodzio 19 d. jsakymu Nr.
532/742 (Zin., 2001, Nr. 16-509; 2002, Nr. 81-3501) (toliau — Jsakymas 532/742).

1.2. Kriterijai, taikkomi nuo 2015 m. birzelio 1 d.:

1.2.1. Medziaga arba miSinys tenkina toliau nurodyty pavojaus klasiy ar kategorijy
kriterijus, nustatytus Reglamento 1272/2008 | priede:

1.2.1.1. 2.1-2.4, 2.6 ir 2.7 pavojingumo klasés, 2.8 klasés A ir B tipas, 2.9, 2.10, 2.12,
2.13 klasés 1 ir 2 kategorijos, 2.14 klasés 1 ir 2 kategorijos, 2.15 klasés A—F tipai;

1.2.1.2. 3.1-3.6 pavojingumo klasés, 3.7 pavojingumo klas¢ — neigiamas poveikis
lytinei funkcijai ir vaisingumui arba vystymuisi, 3.8 klasé — ne narkotinis poveikis, 3.9 ir 3.10
klasés;

1.2.1.3. pavojaus klas¢ 4.1;

1.2.1.4. pavojaus klase 5.1.

2. Teisés aktai, kuriais reglamentuojamas tam tikry medziagy naudojimas, Reglamento
2 priedo 27.1 ir 29.1 punkto taikymo tikslais:

2.1. Nuo 2011 m. liepos 20 d. iki 2015 m. geguzés 31 d. atitinkamos medZiagy
koncentracijos vertés, naudojamos miSiniy, kuriuose yra Siy medziagy, klasifikavimui,
nustatomos pagal Isakymo 532/742 nuostatas.

2.2. Nuo 2015 m. geguzés 31 d. atitinkamos medZiagy koncentracijos vertes,
naudojamos miSiniy, kuriuose yra S$iy medziagy, klasifikavimui, nustatomos pagal
Reglamento 1272/2008 nuostatas.

3. Medziagy ir miSiniy, kurie klasifikuojami kaip kancerogeniniai, mutageniniai arba
toksiski reprodukcijai (CMR), kategorijos, naudojamos Reglamento 2 priedo 27 ir 28 punkty
taikymo tikslais:

3.1. Reglamento 2 priedo 27 ir 28 punktai taikomi medziagoms, kurios pagal
Reglamento 1272/2008 nuostatas priskiriamos kancerogeniniy, mutageniniy arba toksisky
reprodukcijai medziagy 1A ir 1B kategorijoms.

3.2. Nuo 2011 m. liepos 20 d. iki 2015 m. geguzés 31 d. 2 priedo 27 ir 28 punktai
taikomi miSiniams, kurie atitinkamai pagal [sakymo 532/742 nuostatas priskiriami CMR 1



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B03710F29930
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.AA36048687D5

arba 2 kategorijoms.

3.3. Nuo 2015 m. birzelio 1 d. Reglamento 2 priedo 27 ir 28 punktai taikomi
medziagoms, kurios pagal Reglamento 1272/2008 nuostatas priskiriamos CMR 1A arba 1B
kategorijoms.

4. Medziagy ir miSiniy, kurie klasifikuojami kaip kancerogeniniai, mutageniniai arba
toksiski reprodukcijai (CMR), kategorijos, naudojamos Reglamento 2 priedo 29 ir 30 punkty
taikymo tikslais:

4.1. Reglamento 2 priedo 29 ir 30 punktai taikomi medziagoms, kurios pagal
Reglamento 1272/2008 nuostatas priskiriamos CMR 2 kategorijai.

4.2. Nuo 2011 m. liepos 20 d. iki 2015 geguzés 31 d. Reglamento 2 priedo 29 ir 30
punktai taikomi miSiniams, kurie atitinkamai pagal [sakymo 532/742 nuostatas priskiriami
CMR 3 kategorijai.

4.3. Nuo 2015 m. birzelio 1 d. Reglamento 2 priedo 29 ir 30 punktai taikomi
medziagoms, kurios pagal Reglamento 1272/2008 nuostatas priskiriamos CMR 2 kategorijai.

5. Medziagy ir miSiniy, kurie klasifikuojami kaip kancerogeniniai, mutageniniai arba
toksiski reprodukcijai (CMR), kategorijos:

5.1. Taikoma medziagoms, kurios pagal Reglamento 1272/2008 nuostatas priskiriamos
CMR 1A, 1B ir 2 kategorijoms.

5.2. Nuo 2015 m. birzelio 1 d. taikoma medziagoms, kurios pagal Reglamento
1272/2008 nuostatas priskiriamos CMR 1A, 1B ir 2 kategorijoms.

6. Atsizvelgiant | Reglamento 1272/2008 taikymo grafika, yra lygiaverciy budy
nurodyti tam tikrg klasifikacijg, kuri turéty biiti naudojama jvairiais laikotarpiais.




Zaisly saugos techninio reglamento
5 priedas

SPECIALIUJU CHEMINIU MEDZIAGU, KURIOS NAUDOJAMOS ZAISLAMS,
GAMINAMIEMS JAUNESNIEMS NEGU 36 MENESIU AMZIAUS VAIKAMS,
ARBA ZAISLAMS, SKIRTIEMS DETI | BURNA, RIBINIU VERCIU SARASAS

Specialiyjy cheminiy medziagy, kurios naudojamos Zzaislams, gaminamiems
jaunesniems negu 36 ménesiy amziaus vaikams, arba zaislams, skirtiems déti j burna, ribiniy
ver¢iy sgraSe yra pateikiamos specialiyjy cheminiy medziagy, kurios naudojamos zaislams,
gaminamiems jaunesniems negu 36 ménesiy amziaus vaikams, arba zaislams, skirtiems déti |
burng, ribinés vertes.




Zaisly saugos techninio reglamento
6 priedas

(Deklaracijos formos pavyzdys)

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

L
(N (unikalus zaislo (-y) identifikacijos numeris))

2 e e eeeeeeeeeee e e e eetee—eeeeeaaaai—e—————teeeeee e oot tt——etteeeaeaan R Eee—erteeaeeaaanarrrrarteeeeeeaannrrres
(Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas)
PSSP
(Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe)
ettt ———————t—tnt 11t t11 1111111111111 111111111111 1818818188888

(Deklaracijos objektas (zaislo identifikavimo Zenklas, pagal kurj jj galima atsekti). Kartu pateikiamas
zaislo spalvotas atvaizdas, pakankamai aiSkus, kad buty galima zaisla identifikuoti)

TP
(Tiesiogiai taikomi derinamieji Europos Sajungos teisés aktai ir juos jgyvendinantys Lietuvos
Respublikos teisés aktai, kuriuos atitinka 4 punkte apraSytas deklaracijos objektas)

TR OO TP PP PP PPPPPPRT TP
(Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota
atitiktis, nuorodos)
OO P TP PP PPPPRT RPN

(Jei taikytina, notifikuotoji jstaiga (pavadinimas, numeris) atliko (dalyvavimo procese apra§ymas) ir
iSdavé sertifikatg)

8. Papildoma informacija:

Gamintojas ir gamintojo jgaliotas asmuo:
(Isdavimo vieta ir data)

(Pareigos) (Paragas) (Vardas ir pavarde)




Zaisly saugos techninio reglamento
7 priedas

TECHNINIU DOKUMENTU APRASAS

1. Zaisly saugos techninio reglamento (toliau — Reglamentas) VIII skyriuje nurodyti
techniniai dokumentai, gaminio byla, kiek tai susije su vertinimu, turi apimti:

1.1 issamy konstrukcijos ir gamybos aprasa, jskaitant zaisle esan¢iy sudedamyjy daliy ir
medziagy sarasa ir saugos duomeny apie naudotas chemines medziagas lapus, kuriuos turi
pateikti cheminiy medziagy tiekéjai;

1.2. pagal Reglamento 28 punktg atlikta (-us) saugos vertinimg (-Us);

1.3. taikytos atitikties procediros vertinima;

1.4. EB atitikties deklaracijos kopija;

1.5. zaisly gamybos ir laikymo viety adresus;

1.6. dokumenty, kuriuos gamintojas pateiké atitinkamai notifikuotajai jstaigai, kopijas;

1.7. bandymy ataskaitas ir priemoniy, kuriomis gamintojas uztikrina gamybos atitikt]
darniesiems standartams, apraSus, jeigu gamintojas laikési gamybos vidaus kontrolés
procediiry, nurodyty Reglamento 30 punkte;

1.8. EB tipo tyrimo sertifikato, nurodyto Reglamento 31 punkte, kopija, aprasa
priemoniy, kuriomis gamintojas uZtikrina gamybos atitikt] gaminio tipui, kaip aprasyta EB
tipo tyrimo sertifikate, ir notifikuotajai jstaigai pateikty dokumenty kopijas, jeigu gamintojas
laikési EB tipo tyrimo ir tipo atitikties deklaracijos.




Zaisly saugos techninio reglamento
8 priedas

ISPEJIMU, NURODYTU ZAISLU SAUGOS TECHNINIO REGLAMENTO 14
PUNKTE, APRASAS

I. BENDRO POBUDZIO ISPEJIMAI

1. Jspéjimy, nurodyty Zaisly saugos techninio reglamento 14 punkte, apradas (toliau —
Aprasas) nustato reikalavimus bendro pobudzio ir specialiems jspéjimams bei nustato, kokiy
atsargumo priemoniy reikia laikytis naudojant tam tikry kategorijy zaislus.

2. Zaisly saugos techninio reglamento (toliau — Reglamentas) 14.1, 14.2 ir 14.3
punktuose nurodyti apribojimai turi apimti bent minimaly ir maksimaly naudotojy amziy ir
tam tikrais atvejais Zaislo naudotojy gebé¢jimg, maksimaly ar minimaly naudotojy svorj ir
biitinybe¢ uztikrinti, kad zaislas biity naudojamas tik prizitirint suaugusiesiems.

1. SPECIALUS ISPEJIMAI IR NURODYMAI, KOKIU ATSARGUMO PRIEMONIU
REIKIA LAIKYTIS NAUDOJANT TAM TIKRU KATEGORIJU ZAISLUS

3. Zaislams, kurie néra skirti vaikams iki 36 ménesiy:
3.1. Ant zaisly, kurie galéty buti pavojingi vaikams iki 36 ménesiy, turi buti nurodytas
Ispéjimas: ,Netinka vaikams iki 36 meénesiy* arba ,Netinka vaikams iki 3 mety®, arba Sio

paveiksliuko formos jspéjimas:

3.2. Kartu su jspé€jimais turi biiti trumpai nurodytas konkretus pavojus — jis gali buti
nurodytas ir naudojimo instrukcijoje.

3.3. Sie punktai netaikomi Zaislams, kurie pagal savo paskirtj, matmenis, poZzymius,
savybes ar kitokiu neginc¢ijamu pagrindu yra akivaizdziai netinkami vaikams iki 36 ménesiy.

4. Judrumo Zaislams:

4.1. Ant judrumo Zaisly turi biti jsp€jimas: ,,Tik buitiniam naudojimui®.

4.2. Kai tinkama, prie judrumo Zzaisly, tvirtinamy prie skersinio, ir prie kity judrumo
zaisly pateikiami nurodymai, kad biitina kartkartémis tikrinti pagrindines jy dalis (pakabinimo
priemones, atramas, sutvirtinimus), kartu pabréziant, kad jeigu nebus tikrinama, bezaidziant
galima i8kristi ar apvirsti.

4.3. Reikia taip pat pateikti nurodymus, kaip surinkti Zaisla, nurodyti tas dalis, kurios,
neteisingai Zaislag surinkus, gali kelti pavojy. Reikia nurodyti specifing informacija apie
tinkamg pavirsiy.

5. Funkciniams Zaislams:

5.1. Funkciniai zaislai turi turéti jspéjimg: ,,Galima naudoti tik priZidrint
suaugusiesiems*.

5.2. Su Siais Zaislais pateikiami paaiSkinimai, ka su jais galima daryti, nurodymai, kokiy
atsargumo priemoniy turi imtis vartotojas, ir jsp¢jimas, kad nesiimant §iy atsargumo
priemoniy gali kilti konkre€iai nurodytas pavojus, paprastai susijes su tuo prietaisu ar
gaminiu, kurio sumazintas modelis ar imitacija yra tas zaislas. Taip pat nurodoma, kad Zaisla
reikia laikyti jaunesniems nei tam tikro amziaus, kuris nustatomas gamintojo, vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

6. Cheminiams Zaislams:



6.1. Nepazeidziant taikomy Europos Sajungos teisés akty dél tam tikry pavojingy
medziagy ar miSiniy klasifikavimo, jpakavimo ir Zenklinimo etiketémis iSdéstyty nuostaty
taikymo, zaisly, turin€iy natiiraliai pavojingy medziagy ar misiniy, naudojimo instrukcijose
pateikiamas jspéjimas dél Siy medziagy ar miSiniy pavojingo pobiidzio ir nurodomos
atsargumo priemonés, kuriy turi imtis vartotojas, kad iSvengty su jais susijusio pavojaus, kuris
glaustai apibuidinamas atsizvelgiant j zaislo tipg. Taip pat nurodoma pirmoji pagalba, kuri turi
biti teikiama jvykus dideliam nelaimingam atsitikimui naudojant Sio tipo Zzaisla. Taip pat
nurodoma, kad Zzaislus reikia laikyti jaunesniems nei tam tikro amziaus, kuris nustatomas
gamintojo, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

6.2. Be Apraso 6.1 punkte nustatyty instrukcijy, ant cheminiy zaisly pakuotés
pateikiamas toks jspéjimas: ,Netinka vaikams iki (nurodomas mety skaic¢ius) mety. Naudoti
priZilirint suaugusiesiems*‘.

6.3. Konkreciai cheminiais Zzaislais yra laikomi: chemijos rinkiniai, plastikiniuose
indeliuose sandarinami preparaty rinkiniai, miniatitirinés keramikos, emaliavimo ar
fotografijos dirbtuvélés ir panaSus zaislai, kuriuos naudojant vyksta chemin¢ reakcija ar
atitinkamas medziagos pasikeitimo procesas.

7. Pacitizoms, rieduciams, vienaciliams rieduCiams, riedlentéms, motoroleriams ir
vaikiskiems zaisliniams dvira¢iams:

7.1. Jei Sie zaislai skirti parduoti kaip zaislai, ant jy turi biiti nurodytas toks jsp€jimas:
,,Biitina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose®.

7.2. Vartojimo instrukcijose yra primenama, kad su tam tikru zaislu reikia buti
atsargiam, nes jis reikalauja gery jgiidziy, kad nenukristum ar nesusidurtum ir kad dél to
nesusizeistum ar nesuzeistum treciyjy asmeny. Dar reikia pateikti tam tikrus nurodymus dél
rekomenduotiny apsaugos priemoniy (Salmy, pirstiniy, antkeliy, alkiiniy apsaugos priemoniy
ir pan.).

8. Ant vandenyje naudoti skirty zaisly, kaip apibrézta Reglamento 2 priedo 12 punkte,
pateikiamas toks jspéjimas: ,Naudoti tik vaikui tinkamame gylyje ir prizitrint
suaugusiesiems*.

9. Ant maiste esanciy arba su maistu sumaiSyty zaisly pateikiamas toks jspé€jimas:
,»Viduje yra zaislas. Rekomenduojama suaugusiyjy priezitira®.

10. Ant apsauginiy kaukiy ir $almy imitacijy turi bati pateikiamas toks jspéjimas: ,,Sis
zaislas neuztikrina apsaugos*.

11. Zaislai, skirti kabinti ant lopio, vaikiskos lovytés arba vaikisko vezimélio naudojant
virveles, siiilus, gumines juosteles arba juostas, pazymimi $iuo nepanaikinamu jspéjimu ant
vartotojams skirtos pakuotés: ,,Kad vaikas nesusizeisty jsipainioj¢s j §j Zaislg, nuimkite jj, kai
vaikas padétyje ropomis bando pakilti ant ranky ar kojy*.

12. Ant uoslés lavinimo zaidimy, kosmetikos rinkiniy ir skonio lavinimo zaidimy,
kuriuose yra kvapiyjy medziagy, nustatyty Reglamento 2 priedo 1 lentelés 41-55 punktuose,
ir kvapiyjy medziagy, nurodyty 2 priedo 2 lentelés 1-11 punktuose, pakuotés pateikiamas
toks jspejimas: ,,Sudétyje yra kvapiyjy medziagy, galin¢iy sukelti alergija®.




